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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natanénimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priro¢nik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.
e PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.
e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

e Prosimo upostevajte, da je prirocnik lahko veljaven tudi za druge modele.
Simboli in njihov opis

Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

(i) Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.

A Opozorila pred nevarnostmi za zivljenje in lastnino.

A Opozorila pred elektricno napetostjo.

OPOZORILO!
Za normalno delovanje vaSe zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno
hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloCenimi pogoji), je treba
upostevatl naslednja pravila:
Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.
e Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporodil
proizvajalec.
¢ Ne uniCujte hladilnega krogotoka.
e V prostoru za hrano ne uporabljajte elektri¢nih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG 7 % izdelkih, Iahl_«) pridgte tgko, da obis¢ete naslednje spletno

mesto in poisCete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> () energijski nalepki.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Odstranjevanje starega hladilnika....... 8
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Zamenjava notranje zarnice................ 8

Obrniti vrata.......cooveeviiiieiiiei 9

Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom
<__9

—~.| energijskega razreda "G". Svetlobni vir v tem
-- izdelku lahko zamenjajo samo poklicni serviseriji.

Recikliranje Izdelek vsebuje izbirni sortirni simbol za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo

(WEEE).

To pomeni, da je treba z izdelkom ravnati v skladu z Evropsko direktivo 2012/19/EU

in ga reciklirati ali demontirati tako, da se zmanjsa vpliv na okolje. Za nadaljnje

informacije se prosimo obrnite na lokalne ali regionalne oblasti.

Elektronski izdelki, ki niso vklju€eni v selektivni sortirni proces so potencialno nevarni
- za okolje in ¢lovesko zdravje zaradi prisotnosti nevarnih substanc.
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Bl vas hiadilnik

L

=T
1. Nadzorna plos€a & Notranja luc 6. Predel za hitro zamrzovanje
2. Nastavljive police 7. Predali za shranjevanje zamrznjenih Zivil
3. Ventilator za sveza zivila 8. Polica na vratih
4. Predal za svezo solato 9. Polsirine vratne police
5. Ventilator zamrzovalnika 10. Polica za steklenice

@sike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni
za druge modele.
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E Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje °
informacije. Ce ne boste upostevali teh
informacij, lahko pride do telesnih
poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in °
zanesljivost nista veljavni.

Namen uporabe
Naprava je namenjena uporabi:

e znotraj in v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

e v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

e v zaprtih prostorih za nastanitev, kot
so kmetije, hoteli, penzioni.

e Naprave ne uporabljajte na prostem.

Splosna varnost

e Ko Zelite proizvod odstraniti/
odvredi, Vam priporo¢amo, da se
posvetujete s pooblasteno
servisno sluzbo in organi, da
pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vpraSanjih ali
tezavah s hladilinikom se °
posvetujte s pooblas¢eno servisno
sluzbo. Brez sporocila pooblas&eni
servisni sluzbi ne posegajte v °
hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Zanaprave z zamrzovalnim delom;
Sladoleda in ledenih kock ne jejte
takoj, ko jih vzamete iz °
zamrzovalnega dela! (Povzrodijo
lahko ozebline v ustih.)
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Za naprave z zamrzovalnim delom;
V zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekocCin v steklenicah ali plocevinkah.
V nasprotnem primeru lahko podijo.
Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

Pred &isCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte
s paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi.
Para lahko pride v stik z elektri¢nimi
deli in povzroCi kratki stik ali elektricni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.
V hladilniku ne uporabljajte elektri¢nin
naprav.

Delov, Kjer hladilno sredstvo kroZi,

ne poskoduijte z napravami za
vrtanje ali rezanje. Ce se plinski

kanali izparilnika, podaljski cevi ali
povrsinske previeke prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre in povzroCi
drazenje koZe ali poskodbe oci.

Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

ElektriCne naprave lahko popravijajo
samo pooblascene osebe. Popravila,
ki jih izvajajo nepooblasene osebe,
povzrocijo nevarnost za uporabnika.
V primeru kakrdnekoli napake ali
pred vzdrzevalnimi deli in poprauvili
obvezno izkljucite elektriéno napajanje
hladilnika tako, da izkljucite zadevno
varovalko ali iztaknete vti€¢ naprave.
Ko izklopite Vi€, ne viecite za kabel.
Koncentrirane alkoholne pijaCe
hranite dobro zaprte in v pokoncnem
polozaju.



V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprSilcev, ki vsebuijejo vnetliive in
eksplozivne substance.

Za pospesevanje postopka
odtajanja ne uporabljajte mehanskih
naprav ali drugih pripomockov,
razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkusen;
(vklju¢no z otroki), razen Ce jih
nadzira oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim bo
ustrezno svetovala glede uporabe
naprave.

Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.

Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le &e ozemljitveni
sistem v hisi ustreza standardom.
Izpostavljanje proizvoda dezju,
snegu, soncu ali vetru predstavlja
elektricno nevarnost.

Ce je napetostni kabel poskodovan,
se obrnite na pooblas&eno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vti€nico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poskodbe.

Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju Zivil. Ne uporabljajte ga
v druge namene.

Etiketa s tehnicnimi specifikacijami
se nahaja na levi steni znotraj
hladilnika.

Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poskoduiejo.

Ce je na hladilniku modra lucka, ne
glejte vanjo skozi opti¢ne naprave.
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Pri hladilnikih z ro&nim upravljanjem,
pocakajte vsaj 5 minut, preden ga
po elektri¢nem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izrocCite tudi navodila za uporabo.
Med prenasanjem hladilnika ne
poskoduijte napetostnega kabla.
Upogibanije kabla lahko povzrodi
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavljajte tezkih predmetov.

Ko napravo priklapljate, se ne
dotikajte vti¢a z mokrimi rokami.
Hladilnika ne prikljuujte v
razrahljano vtiénico.

Iz varnostnih razlogov na notranjih
ali zunanjih delih naprave ne
Skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsSite vnetljivin
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavljajte
posod z vodo, saj to lahko povzroci
elektricni udar ali pozar.

Hladilnika ne precbremenjujte s
prekomernimi koliginami Zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika
padejo dol in vas poskodujejo ali
povzrodijo Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.



e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
dolo¢eno temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporablali
dlje Casa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namre¢ lahko
povzrodijo pozar.

e Konico Vvti¢a je treba redno Cistiti,
saj lahko v nasprotnem primeru
povzrodi pozar.

e Konico Vvti¢a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

 Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavijive noge
dobro namestite na tla, lanko
preprecite premikanje hladilnika.

Varnost otrok
e Ceimajo vrata kljucavnico, jo hranite

izven dosega otrok.
e (Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da

med uporabo in transportom ne
poskodujete hladilnega sistema in cevi.
V primeru poSkodbe, naj proizvod ne
bo v blizini potencialnih virov ognja, ob
katerih se lahko vname in prezracite
prostor, v katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vasSe naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski ploSc¢i na levi steni
znotraj hladilnika. Naprave nikoli ne
sezgite, da bi se je znehili.

Varcevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih
dalj Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih Zivil
ali pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno,
saj s tem preprecite krozZenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno soC¢no svetlobo ali v
blizino napray, ki oddajajo toploto,
kot so pedice, pomivalni stroji ali
radiatorji.
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Za naprave z zamrzovalnim delom;
v napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino Zivil, Ce odstranite polico ali
predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolocila, ko
se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnika in je bila naprava
napolnjena z najvedjo kolicino zivil.
Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih zelite
shraniti, ne predstavlja nevarnosti.

e (Qdtajanje zamrznjenih Zivil v
hladiinem delu, bo privaréevalo
energijo in ohranilo kakovost Zivil.
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H Namestitev

/\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, ¢e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hiladilnik morate izprazniti in odistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaSClitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za

naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju

embalaznega materiala, se za nadaljnje

informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:

1. Ali je notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Notranjost hladilnika ocistite kot je
priporoceno v poglavju
»Vzdrzevanije in GiS&enje«.

3. Hladilnik prikljucite v vti¢nico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja
lu¢ hladilnega dela.

4. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obicajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

5. Sprednji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrSine so oblikovane, tako da so
tople, kar prepreCuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno

vtiénico, ki je zasScitena z

varovalko ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

e Prikljuditev mora ustrezati
nacionalnim predpisom.

e V1€ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

e Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali
vecpotnih vticev.

/N Pogkodovan napajaini kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

I\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popravljenal Obstaja nevarnost
elektricnega udaral

Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material
hranite izven dosega otrok ali ga
odstranite v skladu z navodili za
odstranjevanje odpadkov. Ne
odstranite ga z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki. Embalaza
hladilnika je izdelana iz materiala
primernega za recikliranje.
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Odstranjevanje starega
hladilnika
Star hladilnik odstranite okolju prijazno.
e (lede odstranjevanja hladiinika
se posvetujte s pooblaséenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obdini.
Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektriéni vti¢ in onemogocite
morebitne kljuCavnice na vratih, da
zaScCitite otroke pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A Ce vhodna vrata sobe, kjer boste

namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da

bi hladilnik lahko spravili skozi, poklicite
pooblaseno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bocno
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali
neposredne soncne svetlobe.

3. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

4. Temperatura prostora, Kjer je
hladilnik, naj ne bo pod 10°C.

Zamenjava notranje zarnice
Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, narodite na
pooblastenem servisu.

LucCka, uporabliena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke
je pomagati uporabniku, da lahko daje
zivila v hladilnik / zamrzovalnik na varen
in udoben nacin.

Luci, uporabliene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot
so temperature pod -20°C.
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Obrniti vrata

Sledite zaporediju.
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n Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne
ploscCe, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektri¢nih
pecic, prav tako ga ne postavijajte
pod neposredno sonéno svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanije hladilnika v hladnejsih
pogojih ni priporocliivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e (e bosta dva hladilnika namescena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upoStevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

[zognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez Zivil.
Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v oglavju
“PriporoCljive reSitve za tezave”.

e QOriginalno embalazo in penasti
material shranite za prihodniji prevoz
ali premikanje.
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I} Uporaba hladilnika

Nadzorna plosca
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1. Tipke za funkcijo za pocitnice
Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
pocditnic in sveti simbol za pocitnice (%).
Na kazalniku temperature hladilnega dela
se prikaZe »- -«, hladilni prostor pa ne izvaja
aktivnega hlajenja. Ce aktivirate to funkcijo,
ne smete hraniti hrane v hladilnem
prostoru. V drugih prostorih se Se naprej
izvaja hlajenje skladno z nastavljeno
temperaturo. Za preklic te funkcije znova
drzite tipko za 3 sekunde.

2. Tipka za nastavitev temperatu 'CEl
hladilnega prostora

S pritiskanjem te tipke lahko nastavite
temperaturo hladilnega prostora na 8, 7, 6,
54,3,2in1°C.

3. Simbol hladilnega dela

Ko je ta simbol aktiven, so na zaslonu
prikazane vrednosti temperature hladilnega
prostora.

4. Simbol zamrzovalnega dela

Ko je ta simbol aktiven, so na zaslonu
prikazane vrednosti temperature
zamrzovalnega prostora.

5. Tipka za nastavitev temperature .C|;|
zamrzovalnega prostora

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
Ko pritisnete tipko, se temperatura v
zamrzovalniku nastavi na vrednosti-18, -19,
-20,-21,-22,-24°C.

6. Tipka za hitro zamrzovanje %ﬂ)

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje,
sveti simbol za hitro zamrzovanje in aktivira
se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27°C. Funkcija se preklice,
ko ponovno pritisnete tipko. Funkcija
hitrega zamrzovanja se samodejno prekliCe.
Ce zelite zamrzniti vecjo koli¢ino sveze
hrane, pritisnite tipko za hitro zamrzovanje,
preden jo postavite v zamrzovalni prostor.

7. Kazalnik stanja napak (1)

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar hladilnik
ne more primerno hladiti ali v primeru
napake senzorja. Na kazalniku temperature
zamrzovalnika se prikaze »E«, na kazalniku
temperature hladilnika pa se

prikazejo Stevilke, kot so 1,2,3.... Te Stevilke
zagotavljajo informacije pooblaséenemu
servisu o napaki, ki se je zgodila. Ko v
zamrzovalni prostor nalozite toplo hrano ali
dlje Casa drzite vrata odprta, se lahko
prikaZe klicaj. To ni napaka, to opozorilo se
odstrani, ko se hrana ohladi ali e pritisnete
na katerokoli tipko.

8. Vklopl/izklop hladilnika ®;~

Omogoca izklop hladilnika, ¢e gumb
pritisnete za 3 sekunde. Hladilnik lahko
vklopite tako, da ponovno pritisnete gumb
za 3 sekunde. Ko je funkcija aktivna, se vsi
indikatorji ugasnejo.
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Dvojni hladilni sistem
Hladilnik je opremljen z dvema
loCenima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za svezo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesata.
Zahvaljujo& dveh lo¢enih hladilnih
sistemoyv, je hitrost hlajenja visja kot v
ostalih hladilnikin. Voniji v predelih se ne
mesSajo. Zaradi posameznega
odtajanja, se tudi prihrani energija.

Odtajanje

A) Predel hladilnika

Predel hladilnika se samodejno odtaja.
Odtaljena voda odtecCe preko zbiralnika,
ki se nahaja na zadnji strani naprave, v
odtocno cev. Preverite, da je cev z
enim koncem poloZena v zbiralni
pladenj na kompresorju in tako
preprecite, da bi voda stekla na
elektricno napeljavo ali na tla.

B) Zamrzovalni predel

Tip odtajanja NO FROST je popolnoma
samodejen. Vasi posegi niso potrebni.
Voda se zbira na pladnju kompresorja.

Zaradi vroCine kompresorja voda izhlapi.

Opozorila!
Ventilatorji v zamrzovalnem delu in

predelu za sveza zivila krozijo hladen zrak.

Skozi zasc¢ito nikoli ne vstavljajte
predmetov.

Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
ventilatorji predela za sveza Zivila in
zamrzovalnega dela.

Ne shranjujte izdelkov, ki vsebujejo
vnetliivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsSilec, razprsilne posode itd.) ali
eksplozivno sredstvo.

Ne pokrivajte polic z zaS¢itnim
materialom, ki lahko ovira krozenje
zraka. Otroci se ne smejo igrati z
napravo ali kontrolnim aparatom.
Za doseganije najboljsih rezultatov
naprave, ne ovirajte zascit ventilatorjev.

PrepriCajte se, da ventilatoriji niso
blokirani (zaustavljeni) ali da jih ne
ovirgjo zivila ali embalaze. Blokiranje
(zaustavitev) ali oviranje ventilatorja
lahko povzroCi dvigovanje notranje
temperature zamrzovalnika (odtajanje).

(Fresh food fan)

| (Freezer fan)
| —

HarvestFresh

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetlieni s tehnologijo
HarvestFresh, se vitamini ohranijo dlje
Casa zaradi modre, zelene in rdeCe
svetlobe ter temnih ciklov, ki
posnemajo dnevni cikel.

Ce odprete vrata hladilnika v temnem
ciklu tehnologije HarvestFresh, hladilnik
to samodejno zazna in za lazjo uporabo
osvetli predal Crisper z modro-zeleno
ali rdeco svetlobo. Ko zaprete vrata
hladilnika, se nadaljuje temni cikel, ki
predstavija noc¢ni ¢as dnevnega cikla.

LT Tl
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ﬂVzdrievanje in CiSCenje

A\ Pri gigSenju nikoli ne uporabljajte Zascita plasti¢nih povrsin
bencina, benzena ali podobnin snovi. @ Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi

/A Priporotamo, da napravo pred ne shranjujte v hladilniku v odprtih
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega posodah, saj lahko poskodujejo
omrezja. plasti¢ne povrsine hladilnika. Ce

G Za ¢isCenje ne uporabliajte ostrih na plasti¢nih povrsinah razlijete
abrazivnih predmetov, mila, olje ali jih umazete z oliem, jih
gospodinjskih Cistil, Sistilnih sredstev ocistite in splaknite s toplo vodo.
in losCila.

& Omarico hladiinika o&istite z mlacno
vodo in jo do suhega obriSite.

G Za ¢isCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obriSite.

A\ Preprecite, da bi ohigje Iuci in ostal
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

A Ce hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

& Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

@ Ce elite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

@ Za &isCenje zunanjih povrsin
in kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzroci korozijo
na kovinskih povrsinah.
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Priporocljive reSitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam prihrani
¢as in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanikljive
izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso
napravo.

Hladilnik ne deluje.

e Alije hladilnik pravino prikljucen? PrikljucCite vti€ v vticnico na steni.

e Alije glavna varovalka ali pa varovalka vtiCnice v katero je prikljucen hladilnik
pregorela”? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladiinega dela. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL in FLEXI ZONE).

e Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka

vlaznost v prostoru. Shranjevanije Zivil, ki vsebujejo tekocino, v odprtih posodah.

Vrata so bila priprta.

Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

Vrata naj bodo odprta manj ¢asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrifte z ustrezno ovojnino.

Kondenzacijo obriSite s suho krpo in preverite, Ce se ponovi.

Kompresor ne deluje.

e Termicna zaSCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektriCnega toka ali pri
izkljuCevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladiinega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen.

e Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se hladiinik po tem &asu ne
zazene, pokilicite servisno sluzbo.

e Hladinik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

e Hiadilnik ni vkljucen v vtinico. PrepriCajte se, da je vti€ dobro prikljucen v
vticnico.

e Ali so temperature praviino nastavijene? Izpad elektricnega toka. PokliCite vasega
dobavitelja elektriCne energije.
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Delovanije hladilnika je pogosto ali traja dalj ¢asa.

e Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega. To je obicajno. Veliki hladilniki delujejo dalj
Casa.

e Temperatura prostora je lahko visoka. To je normalno.

e Hiadilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa je bil prenapolnjen z Zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dije.

e Vhladiinik so bile nedavno postaviene vecje kolicine toplih Zivil. Topla Zivila
povzrocijo daljSe delovanje hladilnika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanje.

e \/rata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzro¢a daljSe delovanje hladilnika. Vrata odpirajte manj pogosto.

e \frata zamrzovalnega ali hladiinega dela so bila priprta. Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

e Hiadiinik je nastavijien na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika nastavite
na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zliomlieno
ali nepravilno namesceno. Tesnilo odistite ali zamenjajte. Poskodovano/
zlomljeno tesnilo povzro&a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastaviien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavijen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzujejo.

e Temperatura hladilnika je nastavijen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladilnika je nastavijen na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika
vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladilnika ali
zamrzovalnika, da doseZete ustrezno temperaturo.

Vrata so priprta. Dobro zaprite vrata.
V hladilnik so bile nedavno postavijene vecje kolicine toplih Zivil. PoCakajte, da
hladilnik ali zamrzovalnik doseze Zeleno temperaturo.

e Hiadilnik je bil pred kratkim prikljucen. Zaradi velikosti hladilnik potrebuje Cas, da
se popolnoma ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben zvoku analogne ure.

e Tazvok oddaja elektromagnetni ventil hladilnika. Elektromagnetni ventil zagotavija
prehajanje hladiinega sredstva, ki ga lahko nastavimo na hladilne ali zamrzovalne
temperature oz. hladilne funkciie. To je normalno in ni okvara.
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Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

e Znacilnosti ucinkovitosti delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na
spremembe temperature prostora. To je obicajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup.

e Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med po¢asnim premikanjem trese.
Prepricajte se, da so tla ravna, mocna in primerna podpora za hladilnik.

e Hrup lahko povzroCajo predmeti, ki so postavijeni na hladilniku. TakSne predmete
odstranite z vrha hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali prsenju.

e Nacin delovanja hladilnika povzroc¢a pretok tekocine in plinov. To je obicajno in ni
napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e Zracni aktivatorji (ventilatorji) pripomorejo k ucinkovitemu hlajenju hladilnika. To je
obiCajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

¢ \foce in viazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obi¢ajno in ni
napaka.

e \frata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

¢ \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Vrata odpirajte man;
pogosto.

Na zunaniji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

e Vlazno vreme. Pri viaznem vremenu je to obicajno. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

e Notranjost hladilnika naj bo Cista. Notranjost hladilnika oCistite z gobo, toplo ali
gazirano vodo.

e \/onj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode
ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

\rata se ne zapirajo.

e Ovojnine Zivil preprecujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e Hladilnik ni popolnoma pokonéno postavijen na tla in se zatrese ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

e Zivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Molimo prvo progcitajte ovaj priru¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti uCinkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da pazljivo procitate cijeli prirucnik proizvoda prije
uporabe te da ga Cuvate na pristupacnom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj priru¢nik

e Pomodi ¢e vam da koristite svoj uredaj brzo i sigurno.

e Proditajte prirucnik prije instaliranja i rada s vasim proizvodom.

e Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.

e Cuvaijte priru¢nik na lako dostupnom mjestu jer vam moze zatrebati kasnije.

e Osim toga, takoder procCitajte druge dokumente dostavljene s vasim proizvodom.
e Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi sliedec¢e simbole:
G Vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.
A Upozorenja protiv opasnosti po Zivot i imovinu.
I\ Upozorenije protiv elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad VaSeg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli§
neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima),
morate se drzati sljedecih pravila:
* Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.
* Nemojte koristiti mehani¢ke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih
koje je preporucio proizvodac.
® Ne uniStavajte sklop za zamrzavanje.
* Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] PopAcI
Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

EgEE
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledeée mrezne stranice i pretragom
o

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potrosnje elektricne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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DS D

‘ Ovaj proizvod opremljen je izvorom osvjetljenja
o~ | energetske klase ,G". Izvor osvjetljenja u ovom
(_) -- proizvodu smiju zamijeniti samo strucni serviseri.

r

Reciklaza Ovaj proizvod nosi znak selektivnog razvrstavanja za elektricni i elektronski

otpad (WEEE).

To znaci da se ovim proizvodom mora rukovati prema Europskoj direktivi

2012/19/EU da bi se reciklirao ili razmontirao da bi se smanjio utjecaj na okolis.

Za daljnje informacije, molimo javite se lokalnim ili regionalnim vlastima.

Elektronski proizvodi koji nisu ukljuéeni u postupak selektivhog razvrstavanja su
- potencionalno opasni za okoli§ i ljudsko zdravlje zbog pristutnosti opasnih tvari.

HR /2



nVaé hladnjak

| !

1. Plo¢a indikatora & Unutarnje svjetlo 6. Odjeljak za brzo zamrzavanje

2. Podesive police unutragnjosti
3. Ventilator za svjezu hranu

4. Odjeljak za povrce

5. Ventilator zamrzivaca

7. Odjelici za Cuvanje smrznute hrane
8. Polica za staklenke
9. Polusirine police

10. Polica za boce

G)Sike koje se nalaze u ovom prirucniku su shematske i mozda se ne ogovaraju
u potpunosti vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji
ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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EVaina sigurnosha upozorenja

Molimo pregledajte sliedece
informacije. Ako ih ne budete pratili,
moze doci do ozljede ili ostecenja. U
suprotnom ¢ée sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Predvidena namjena

e QOvaj uredaj je namijenjen uporabi
u kucanstvu i sli¢nim primjenama
kao Sto je:

— kuhinja za zaposlenike u trgovinama,
uredima i drugim radnim prostorima;

— farmamai od strane klijenata
u hotelima, motelima i drugim
okruzenjima rezidencijalnog tipa;

— prenocistima s ukljucenim
doruckom;

— catering i sli¢ne primjene koje nisu
namijenjene maloprodaji.

e Ne smije se koristiti vani. Nije
podesan za uporabu na otvorenom
¢ak i ako je mjesto pokriveno
krovom.

Opca sigurnost

e Kad budete zelieli odloziti uredaj,
preporucujemo da konzultirate
ovlasteni servis da biste saznali
potrebne informacije i ovlastena tijela.

e Konzultirajte se s ovlaStenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
hladnjak. Nemojte intervenirati
ili dopustiti da netko intervenira
na hladnjaku bez prethodnog
obavjeStavanja ovlastenih servisa.

¢ Ne jedite kornete sladoleda i kockice
leda odmah nakon vadenja kad ih
izvadite iz odjelika hladnjaka! (To
moze uzrokovati ozljede od hladnoce
u vaSim ustima.)

¢ Ne stavljajte pi¢a i tekucine u bocama
i imenkama u odjeljak Skrinje. U
suprotnom bi mogli puknuti.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukom;
moze vam se zalijepiti za ruku.
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Para i rasprSujuca sredstva za
Ciscenje se nikada ne smiju koristiti
tijekom postupka Ciscenja i
odmrzavanja u vasem hladnjaku. U
takvim slu¢ajevima, para moze doci
u kontakt s elektricnim dijelovima i
uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.
Nikada ne koristite dijelove vaseg
hladnjaka, kao $to su vrata, za
pridrzavanie ili za stajanje na njima.
Ne Kkoristite elektricne uredaje
unutar hladnjaka.

Ne ostecuijte sklop za hladenje gdje
cirkulira rashladno sredstvo
pomocu alata za busenije ili rezanje.
Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaCa, produzetka cijevi li
povrSinskih premaza probuse,
moze uzrokovati iritaciju koze i
ozljede oka.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore
za ventilaciju na vasem hladnjaku
bilo kakvim materijalom.

Popravku elektri¢ne opreme smiju
izvrSavati samo kvalificirani
strucnjaci. Popravke koje izvrse
nestru¢ne osobe mogu stvoriti rizik
po korisnika.

U slucaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravke, otpojite
hladnjak s napajanja ili
iskljucivanjem odgovarajuceg
osiguraca ili iskljucivanjem vaseg
uredaja iz struje.

Kod iskljuCivanja utikaCa, nemojte
povladiti za kabel.

Stavite jaCa pic¢a Cvrsto zatvorena i
uspravno.

Nemojte spremate eksplozivne
supstance kao Sto su kantice sa
sprejem sa zapaljivim pogonskim
sredstvom u ovaj uredaj.

Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nadine za ubrzavanje procesa
toplienja od onih koje preporuca
proizvodad.



Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu
od strane osoba

(ukljucujudi djecu) sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva |
znanja osim su pod nadzorom ili ih je
osoba odgovorna za njihovu sigurnost
naucila da koriste uredaj.

Ne ukljuCujte osteceni hladnjak.
Ukoliko postoje bilo kakve sumnje,
konzultirajte se s vasim servisom.

Za elektri¢nu sigurnost vaseg hladnjaka
se jamd&i samo ako je uzemljenje u
vasoj kudi u skladu sa standardima.
Izlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
i vietru je opasno u pogledu elektricne
sigurnosti.

Javite se ovlastenom servisu ukoliko
postoje oStecenja kabela itd tako da to
ne stvara opasnost.

Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijlekom instalacije. InaCe moze
dodi do opasnosti po zivot ili ozbiline
ozljede.

Ovaj hladnjak je napravlien samo za
pohranu hrane. Ne smije se koristiti u
bilo koje druge svrhe.

Naljepnica koja opisuje tehnicke
specifikacije proizvoda se nalazi u
donjem lijevom dijelu hladnjaka.

Ne povezujte hladnjak na sustave za
ustedu energije jer oni mogu ostetiti
proizvod.

Ako hladnjak ima plavo svjetlo, ne
gledajte na plavo svjetlo kroz opticke
uredaje.

Ako se napajanje otpoji na ruc¢no
kontroliranim hladnjacima, molimo
saCekajte bar 5 minuta prije ponovnog
spajanja napajanja.

Ovaj korisnicki priru¢nik se treba
predati novom vlasniku hladnjaka,
ukoliko se viasnik promijeni.

Kod pomicanja hladnjaka, pazite da ne
ostetite strujni kabel. Da biste sprijeili
pozar, kabel napajanja se ne smije
savijati. Na kabel napajanja se ne smiju
stavljati teSki predmeti. Kad se hladnjak
uklju€uje, ne rukujte uticnicom mokrim
rukama.
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Ne ukljuCuijte hladnjak ako je
elektricna uti¢nica labava.

Ne Spricajte vodu direktno na
vanjske ili unutarnje dijelove
hladnjaka zbog sigurnosnih razloga.
Ne Spricajte zapaljive materijale kao
§to su propan, plin itd u blizini
hladnjaka zbog opasnosti od pozara
i eksplozije.

Ne stavljajte predmete ispunjene
vodom na hladnjak jer to moze
rezultirati elektricnim udarom ili
pozarom.

Nemojte prepuniti hladnjak s previse
hrane. Visak hrane moze pasti kad
se vrata otvore, $to moze rezultirati
vasom ozliedom ili oSte¢enjem
hladnjaka. Ne stavljajte predmete na
hladnjak jer predmeti mogu pasti
tijekom otvaranja ili zatvaranja vrata
hladnjaka.

Materijali koji zahtijevaju odredene
temperaturne uvjete, kao Sto

Su cjepiva, lijekovi osjetljivi na
temperaturu, znanstveni materijali,
itd. se ne smiju drzati u hladnjaku.
Ako hladnjak nece raditi dulie
vriieme, mora se iskljuditi iz struje.
Problem u izolaciji elektricnog kabela
moze rezultirati pozarom.

Vrh elektri¢nog utikaCa se mora
redovito Cistiti, inaCe moze
uzrokovati pozar.

Hladnjak se smije pomicati kad
podesive noge nisu ¢vrsto
postavljene na zemlji. Pomodu
prilagodljivih nogu mozete se
pobrinuti da je hladnjak ¢vrsto
postavljen na podu.



Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, kljuC se treba
drzati podalje od dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom da
se ne bi igrali uredajem.

Upozorenje za HCA

Ako je Vas proizvod opremljen
sustavom za hladenjem koji sadrzi
R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da
tijlekom uporabe i transporta ne oStetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu¢aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Zanemarite upozorenje ako je vas
proizvod opremljen sustavom za
hladenje koji sadrzi R134a.

Mozete vidjeti plin koji se koristio u
proizvodniji vaseg uredaja na tipskoj
plodici koja se nalazi na njegovoj lijevoj
unutarnjoj strani.

Nikada ne odlaZite proizvod u vatru.

Stvari koje se trebaju uraditi

za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata vaseg
hladnjaka otvorena dulje vrijeme.

e Ne stavljajte toplu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak tako da
se ne spriecava cirkuliranja zraka u
unutrasnjosti.

e Ne postavljajte vas hladnjak izravno
na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao Sto su
pecnice, perilice suda ili radijatori.

e Pazite da drZite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Maksimalna koli¢ina hrane se moze
staviti u odjeljak za zamrzavanje
hladnjaka kad se izvadi polica ili
ladica odjeljak za zamrzavanje.
Deklarirana vrijednost potrosnje
energije je odredena kad su polica ili
ladica odjelika Skrinje bili izvadeni i
maksimalno napunjeni. Nema rizika
u uporabi police ili ladice prema
oblicima i veli¢inama hrane koja ¢e
se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka ustedit ¢e energiju
te saCuvati kvalitetu hrane.
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H Instalacija

/\ Molimo imajte na umu da se
proizvoda¢ nece smatrati odgovornim
ukoliko se ne budete pridrzavali
informacija navedenih u korisnickom
prirucniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaseg hladnjaka
1. Vas$ hladnjak mora biti ispraznjen i
ocisc¢en prije bilo kakvog transporta.
2. Police, dodaci, odjeljak za povrce itd.
u vasem hladnjaku moraju biti ¢vrsto
priévrsceni liepljivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.
3. Pakiranje se mora priCvrstiti liepljivom
trakom i mora se pridrzavati pravila o
transportu ispisanih na pakiranju.
Molimo ne zaboravite...
Svaki reciklirani materijal je nezamjenijiv
izvor za prirodu i za naSe nacionalne
izvore.
Ako zelite pridonijeti reciklazi materijala
pakiranja, mozete dobiti dodatne
informacije od ureda za okolis li
lokalnih viasti.

Prije ukljucivanja vaseg
hladnjaka

Prije poCetka uporabe vaseg
hladnjaka provjerite sliedece:

1. Je li unutrasnjost hladnjaka suha i
moze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?

2. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako
je preporuceno u dijelu "Odrzavanje i
Ciscenje".

3. Ukljucite hladnjak u zidnu uti¢nicu.
Kad su vrata hladnjaka otvorena,
ukljudit ¢e se unutrasnje svjetlo.

4. Cut ¢ete buku kad kompresor po&ne
raditi. Tekucine i plinovi zabrtvljeni u
rashladnom sustavu takoder mogu
stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

5. Prednji krajevi hladnjaka mogu biti
topli na opip. To je normalno. Ova
podrudja su napravljena da budu
topla da bi se se izbjegla
kondenzacija.

Elektricno spajanje

Spoijite svoj proizvod u uzemljenu
utiCnicu koja je zasticena osiguraCem
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

e Spoj mora biti u skladu s
nacionalnim zakonskim
odredbama.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Navedeni napon mora biti jednak
naponu el. energije.

¢ Produzni kabeli i razvodnici se

ne smiju koristiti za spajanje.
/N O$teceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar.
/\ Proizvod ne smije raditi prije popravke!
Postoji opasnost od elektricnog
udaral

Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalje od dohvata djece ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama o
odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz kuéanstva.
Pakiranje vaseg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.
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Odlaganje stalnog hladnjaka
Odlaganje vaSeg starog stroja bez
Stete za okolis.

e O odlaganju vaseg hladnjaka se
mozete konzultirati s vasim oviastenim
dobavljacem ili centrom za sakuplianje
otpada u vasoj opdini.

Prije odlaganja vaseg hladnjaka,

odrezite elektricni utikac i, ukoliko

postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulaz u prostoriju gdie ée biti
postavljen hladnjak nije dovoljno Sirok
da hladnjak kroz njega prode, pozovite
ovlasteni servis da skine vrata vaseg
hladnjaka tako da kroz vrata prode
bocno.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto
koje dopusta laku uporabu.

2. Drzite va$ hladnjak podalje od izvora
topline, vliaznih mjesta i direktne
sunceve svjetlosti.

3. Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrsSinu poda da biste sprijecili udarce.

4. Ne drzite svoj hladnjak na
temperaturama nizim od 10°C.

Zamjena zarulje unutarnjeg
svjetla

Da biste zamijenili lampicu koja se koristi
za osvjetliavanje, molimo nazovite svoj
ovlasteni servis. Lampa koja se koristi u
ovom uredaju nije podesna za uporabu
za osvjetlienje doma. Predvidena
namijena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi hranu u hladnjak/
Skrinju na siguran i ugodan nacin.
Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura
nizih od -20°C.
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n Priprema

@ Vas hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice i
Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih pec¢nica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.

G Sobna temperatura u prostoriji u
koju postavite hladnjak treba biti
najmanje 10°C. Rad vaSeg hladnjaka u
hladnijim uvjetima od navedenih se ne
preporuca vezano za ucinkovitost.

G Pazite da se unutradnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

G Ako se dva hladnjaka trebaju
instalirati jedan do drugog, izmedu njih
treba postojati razmak od najmanje 2
cm.

G Kada prvi put ukljugite hladnjak,
molimo pridrzavajte se sliedecih uputa
tijekom prvih Sest sati.

- Vrata se ne smiju Cesto otvarati.

- Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

- Ne iskljucujte vas$ hladnjak. Ako
dode do nestanka el. energije na koji
ne mozete utjecati, molimo pogledajte
upozorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja za probleme".

G Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

HR /9



Mijenjanje smjera otvaranja vrata
Nastavite po rednim brojevima.
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B Uporaba vaseg hladnjaka

Upravljacka ploc¢a
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1. Indikator funkcije godiSnjeg odmora
Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godi$njem odmoru te svijetli
simbol godiénjeg odmora (&). Na pokazatelju
temperature odjeljka hladnjaka prikazat ce se
“--" a odjeljak hladnjaka aktivno ne hladi.
Kada je aktivirana ova funkcija ne biste trebali
drzati namirnice u odjeljku hladnjaka. Ostali
odjeljci nastavit ¢e hladiti

u skladu s prije podesenom
temperaturom. Za ponistenje ove funkcije
ponovno pritisnite gumb na 3 sekunde.

2. Gumb podesavanja temperature 'CEI
odjeljka hladnjaka

Omogucava podesavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozZete podesiti temperaturu odjeljka
hladnjak na 8,7,6,5,4,3,2i1 °C.

3. Simbol odjeljka hladnjaka

Vrijednosti temperature odjeljak hladnjaka
prikazane su na zaslonu kada je simbol
aktivan.

4. Simbol odjeljka zamrzivaca

Vrijednosti temperature odjeljka zamrzivaca
prikazane su na zaslonu kada je simbol
aktivan.

5. Gumb podesavanja temperature |;|
odjeljka zamrzivaca T
Podesavanije je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaca. Kada pritisnete gumb,
temperatura odjeljka zamrzivaca podesit ¢e

se na vrijednosti-18,-19,-20, -21, -22, - 24°C.

6. Gumb brzog zamrzavanja :’Ii:fg

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja,
a funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljak zamrzivaca podeSena
je na-27 °C. Funkcija se ponistava kada se
gumb ponovno pritisne. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
nakon 24 sata. Za zamrzavanje velike
koli¢ine svjeze hrane pritisnite gumb brzog
zamrzavanja prije nego $to namirnice
stavite u odjeljak zamrzivaca.

7. Pokazatelj statusa pogreske @

Ovaj pokazatelj bit ¢e aktivan kada hladnjak
ne moze obavljati odgovarajuce hladenje ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. Na
pokazatelju temperature odjeljka zamrzivaca
pokazat ¢e se ,E“, a brojevi poput 1, 2, 3...
prikazat ¢e se na pokazatelju temperature
odjeljka hladnjaka. Ove brojke daju
informacije ovlastenom servisu o
pogreskama do kojih je doslo. Znak uskli¢nika
moze se prikazat kada stavite toplu hranu u
odjeljak zamrzivaca ili ako su vrata otvorena
duze vrijeme. Ovo nije znak kvara; ovo
upozorenje Ce nestati kada se namirnice
ohlade ili kad pritisnete bilo koji gumb.

8. Ukljucivanje/isklju¢ivanje hladnjaka (Da,,
IskljuCuje hladnjak ako se gumb drzi
pritisnutim 3 sekunde. Hladnjak se moze
ukljuciti ako ponovno pritisnete gumb na 3
sekunde. Kada je funkcija aktivna svi
pokazatelji se iskljucuju.

HR / 11



Dvostruki sustav hladenja

Vas$ hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaCa. Na taj nacin se zrak iz
odjelika sa sviezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjelika hladnjaka. Zahvaljujudi
tim posebnim sustavima hladenja, brzina
hladenja puno je visa od drugih
hladnjaka. Mirisi u odjelicima se ne
mijeSaju. Takoder se postize i usteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrSi pojedinacno.

Odmrzavanje

A) Odjeljak za hladenje

Pretinac za hladenje automatski
odmrzava.

Voda od odmrzavanja ide kroz cijev za
odvod preko spremnika za sakupljanje
na straznjem dijelu uredaja.

Provijerite da je cijev stavljena za stalno s
krajem u posudi za sakupljanje na
kompresoru da bi se sprijecilo
prelijevanje vode na elektri¢ne instalacije
ili na pod.

B) Odjeljak za zamrzavanje
Odmrzavanje tipa NO FROST je
potpuno automatsko. Nije potrebna
nikakva intervencija s vase strane. Voda
se skuplja u podloSku kompresora.
Zbog topline kompresora, voda ispari.
Upozorenje!

Ventilator u pretincu Skrinje i svjeZzim
odjelicima cirkulira hladan zrak. Nikada
ne umecite nijedan predmet kroz Stitnik.
Ne dopustajte djeci da se igraju s
ventilatorom svjeze hrane i hladnjaka.
Nikad nemoijte stavljati proizvode koji
sadrze zapaljivi plin (npr. spremnike sa
Slagom, sprejeve, itd.) ili eksplozivne
tvari. Nemoijte prekrivati police s bilo
kakvim zastitnim materijalima koji
sprieGavaju cirkulaciju zraka.

Ne dopustajte djeci da se igraju s
uredajem ili da se igraju s kontrolnim
gumbima.

Ne zapreCuite Stitnik ventilatora Skrinje da
biste osigurali najbolie moguce
performanse vaSeg uredaja.

Prvo provjerite da ventilatori nisu blokirani
(zaustavljeni) ili da na njin nepovoljno
utje€u hrana ili pakiranje. Blokiranje
(zaustavljanje) ili nepovoljni utjecaj
ventilatora mogu rezultirati povec¢anjem
interne temperature hladnjaka (toplienje)

(Fresh food fan)

‘(Freezerfan)
|

HarvestFresh

Voce i povrce pohranjeno u odjeljcima
za voce i povrée osvijetljenim
tehnologijom HarvestFresh duze ¢e
odrzati vitamine u sebi zahvaljujudi
plavim, zelenim, crvenim svjetlima i
ciklusima mraka, koji simuliraju dnevni
ciklus. Ako otvorite vrata hladnjaka
tokom perioda mraka HarvestFresh
tehnologije, hladnjak ce to automatski
otkriti i omoguciti da plavo-zeleno ili
crveno svjetlo osvijetle odjeljke za voce
i povrce, radi vase ugodnosti. Nakon $to
zatvorite vrata hladnjaka, period mraka
Ce se nastaviti, predstavijajuci period
noci tokom dnevnog ciklusa.

7 ]
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EOdriavanje i CiSéenje

A\ Nikada za Ciséenje nemoijte koristiti
benzin ili slicne materijale.

/\ Savietujemo da iskfjuite uredaj iz
struje prije Ciscenja.

/\ Nikada za &iéenje nemoite koristiti
ostre predmete ili abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za CiSéenje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

G Koristite mlaku vodu za &igéenje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.

G Koristite ociiedenu viaznu krpu
potoplienu u otopini jedne Zlicice sode
bikarbone na pola litre vode da biste
odistili unutraSnjost i osusite je krpom.

/\ Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektriCne dijelove.

/\ Ako se aparat nede koristiti dulie
vriieme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

G] Provjeravaijte brtve na vratima redovito
da biste bili sigurni da su Cistii da na
njima nema dijelova hrane.

/\ Da biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzaj i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.
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Zastita plasti¢énih povrsina
G Ne stavijajte tekuce ulje ili jela kuhana

na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer oni mogu ostetiti
plasti¢ne povrSine hladnjaka. U
sluCaju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasticnim povrsinama, odmah
ocistite i isperite odgovarajuce dijelove
povrsine toplom vodom.



Preporucena rjeSenja za probleme

Molimo provjerite popis prije zvanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme |
novac. Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posliedica oStecenja u proizvodniji
ili uporabi. Neke od opisanih moguénosti mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

¢ e li hladnjak praviino ukljucen na napajanje? Ukljucite utikac u utiCnicu u zidu.

e Jeli pregorio osigura¢ utiCnice na koju je prikljucen vas hladnjak? Provjerite
osiguraC.

Kondenzacija na stjenkama hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLABENJA
| FLEKSI ZONA).

e Jako hladna okolina. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Jako viazna okolina.
Cuvanije hrane koja sadrzi tekucinu u otvorenim posudama. Ostavijanje vrata
odskrinutim. Prebacivanje termostata na hladniji stupan.

e Smanjivanje vremena kad su vrata otvorena ili rieda uporaba.
e Prekrivanje hrane spremiiene u otvorenim posudama odgovarajucim materijalom.
e ObriSite kondenzat pomocu suhe krpe i provjerite ukoliko se i dalje javija.

Kompresor ne radi.

e Zastitni termicki dio kompresora ¢e pregoriti tigkom naglih nestanaka el. energije
ili iskljucivanja prikljucaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje
hladnjaka nije joos izbalansiran. Va$ hladnjak ¢e poceti s radom otprilike nakon
6 minuta. Molimo nazovite servis ako se vas$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog
razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje se dogada periodicki.

e Va$ hladnjak nije ukljucen u uticnicu. Provijerite je li utikaC pravino postavien u
uticnicu.

e Je li temperatura pravino postavijena?

e Napajanje moze biti prekinuto.
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Hladnjak radi Cesto ili dugotrajno.

e Va$ novi hladnjak je mozda Siri od prethodnog. To je u potpunosti normalno. Vedi
hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura je mozda visoka. To je u potpunosti normalno.

¢ Hladnjak je mozda nedavno prikljucen na el.energiju ili je mozda napunjen
hranom. Potpuno hladenje hladnjaka moze trajati nekoliko sati dulje.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavijene velike kolicine tople hrane. Topla hrana
uzrokuje dulji rad hladnjaka dok ne dostigne sigurnu temperaturu za Cuvanje.

e Vrata sumozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta dulje vrieme. Topli zrak
kaiji je usao u hladnjak uzrokuje da hladnjak radi dulie vriieme. Rjede otvarajte
vrata.

e Vrata sSkrinje ili hladnjaka su mozda bila odskrinuta. Provjerite jesu li vrata Cvrsto
zatvorena.

¢ Hladnjak je postaviien na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu dok se ne postigne temperatura.

e Briva vrata hladnjaka ili Skrinje moze biti prijava, pohabana, oste¢ena ili nije dobro
siela. Ocistite ili zamijenite brtvu. Ostecena/pokidana brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutna temperatura.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se ¢uva i ladicama hladnjaka se smrzava.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili Skrinji je previsoka.

e Temperatura hladnjaka je postavijiena na vrlo visoku temperaturu. Prilagodavanje
hladnjaka ima utjecaja na temperaturu Skrinje. Mijenjajte temperaturu hladnjaka ili
Skrinje dok temperatura hladnjaka ili Skrinje ne dosegne dovoljnu razinui.

e Vrata sumozda Cesto otvarana ili ostavijena odSkrinuta dulje vrieme.
e Vrata sumozda odSkrinuta, zatvorite vrata do kraja.

e Mozda su nedavno u hladnjak staviiene velike kolicine tople hrane. Cekajte dok
hladnjak ili Skrinja ne dosegnu Zelienu temperaturu.

e Hladnjak je mozda ukljuc¢en nedavno. Hladenje hladnjaka do kraja moze potrajati.
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¢ Radne performanse hladnjaka se mogu promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavija kvar.

e Pod niie ravan ili je slab. Hladnjak se njiSe kad se polako pomice. Pazite da je pod
ravan i da je dovoljno jak da moZze nositi hladnjak.

e Buka moze biti uzrokovana predmetima koji se nalaze na hladnjaku. Predmeti koji
stoje na hladnjaku se trebaju ukloniti.

e Protok tekucine i plinova se dogada u skladu s radnim principima vaseg
hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

e \entilatori se koriste za hladenje hladnjaka. To je hormalno i ne predstavija kvar.

e Toploivlazno vrieme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i
ne predstavija kvar.

¢ \rata su mozda ostala odskrinuta; pazite da su vrata zatvorena do kraja.
e \frata sumozda Cesto otvarana ili ostaviena odskrinuta dulje vrieme.

e  Mozdaima viage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme viazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

e Mora se ocistiti unutrasnjost hladnjaka. Ocistite unutrasnjost hladnjaka spuzvom,
toplom ili gaziranom vodom.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu il drugaciju marku materijala za pakiranje.

e Paketi hrane mozda sprieCavaju zatvaranje vrata. Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

e Vas hladnjak nije potpuno uspravan na podu i njise se kad se lagano pomakne.
Prilagodite vike za podizanje.

e Pod nije ravan ili jak. Pazite da je pod ravan i da moze nositi hladnjak.

e Hrana mozda dodiruje vrh ladice. Preslozite hranu u ladici.

HR / 16



Molimo da prvo progcitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama
i koji je pro$ao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koris¢enja
proizvoda i saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em
licu, prilozite i ovo korisni¢ko uputstvo.

Prirucnik za korisnika ¢e vam pomoci sa koriSéenjem proizvoda na brzi
bezbedan nacin.
¢ Proditajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
e Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.
e Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupaénom mestu jer vam kasnije moze
zatrebati.
o Proditajte ostale dokumente priloZene uz proizvod.
¢ Imajte na umu da ovo korisni€ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko
drugih modela.
e Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru¢niku koriste se sledeéi simboli:
(i vazne informacije ili korisni saveti.

A Upozorenje na uslove opasne po Zivot i imovinu.

A Upozorenje zbog elektricnog napona.

UPOZORENJE!
Da biste osigurali normalan rad VaSeg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje
R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim
uslovima), morate da se drzite sledecih pravila:
e Ne spreCavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.
e Ne koristite mehanike aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje
je preporucio proizvodac.
¢ Ne unistavajte sklop za hladenje.
e Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drZanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci o0 modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

EiEE
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
[c}

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥) OZhaCI potroénle elek‘tnéne energ”e

https://eprel.ec.europa.eu/
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Ovaj proizvod je opremljen izvorom osvetljenja
energetske klase ,G“. Izvor osvetljenja u ovom
proizvodu mogu zameniti samo strucni serviseri.
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1. Kontrolna tabla & Unutradnje svetlo 6. Odeljak za brzo zamrzavanje

2. Podesive police frizidera 7. Odeljci za €uvanje zamrznute hrane
3. Ventilator za sveze povrée 8. Podesiva polica vrata

4. Odeljak za povrce 9. Police pola $irine

5. Ventilator zamrzivaca 10. Polica za flage

[i] Brojke iz ovog prirugnika su $ematske i moZda ne odgovaraju ta¢no vagem
proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to
vazi za druge modele.
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n Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije. .
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju
i odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana .
kupovine proizvoda.

Namena

* unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

* U zatvorenim radnim okruzZenjima,
kao $to su prodavnice i kancelarije;

* u zatvorenim smeStajnim
kapacitetima, kao §to su odmaralista,
hoteli i pansioni.

* Ovaj proizvod se ne sme Koristiti
napolju.

Opsta bezbednost
Kad hocete da odlozite/bacite .
proizvod, preporu¢ujemo da se
konsultujete sa ovlaS¢enim servisom
da biste saznali potrebne informacije
i ovladcena tela. .
* Konsultujte se sa ovlas¢enim
servisom za sva pitanja i probleme
vezane za frizider. Nemojte da dirate
i ne dajte da neko drugi dira frizider
bez obavestavanja ovlad¢enog
servisa. .
» Za proizvode sa odeljkom
zamrzivaca: nemojte da jedete
sladoled i kockice leda odmah ¢im ih
izvadite iz zamrzivaca! (To moze da
izazova promrzline u vasim ustima).
» Za proizvode sa odeljkom
zamrzivaca: ne stavljajte pi¢a u
flaSama i limenkama u odeljak
zamrzivaca. Inac¢e mogu da puknu.
* Ne dirajte smrznutu hranu rukom;
ona moze da se zalepi za ruku.
» Iskljucite frizider iz struje pre iScenja
ili odmrzavanja.
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Para i isparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u
Cid¢enju i procesu odmrzavanja
VasSeg frizidera. U takvim slu¢ajevima
para moze da dode u kontakt sa
elektri€nim delovima i izazove kratki
spoj ili elektricni udar.

Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

Ne koristite elektricne aparate u
frizideru.

Nemoijte da ostecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za bu$enje ili seenje.
Rashladno sredstvo koje moze da
eksplodira iz gasnih kanala
isparivaca, probusene produzene cevi
ili premazi povrSina mogu da izazovu
iritaciju koze i oSte¢enje ociju.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo
kakvim materijalima.

Samo ovlaSéene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje.
Popravke koje vr§e nekompetentna
lica su rizine za korisnika.

U slucaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanja ili popravke,
iskljucite frizider iz mreznog napajanja
ili isklju¢ivanjem odgovarajuceg
osiguraca ili isklju€ivanjem uredaja iz
struje.

Ne vucite kabl da biste izvukli utika¢
iz utiCnice.

Pi¢a sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

Nemoijte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja
procesa odledivanja aparata, osim
sredstava preporucenih od strane
proizvodaca.



Ovaj proizvod nije namenjen za
upotrebu od strane lica sa smanjenim
fizikim, Gulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako nisu pod
nadzorom ili obuceni za rukovanje od
strane lica koje je odgovorno za
njihovu bezbednost.

Ne ukljuéujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vas$oj kuci uskladen sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kiSi, snegu, suncu
i vetru je opasno s obzirom na
elektri¢nu sigurnost.

Kontaktirajte ovlaséeni servis ako

je ostecéen kabl za napajanje da biste
izbegli opasnost.

Nikad ne ukljucuijte frizider u

zidnu uti¢nicu za vreme

instalacije. Inaée mozZe da dode do
rizika od smrti ili ozbiljne povrede.
Ovaj frizider je predviden samo za
¢uvanje hrane. Ne sme se Kkoristiti za
druge svrhe.

Nalepnica sa tehnickim
specifikacijama nalazi se na levoj
unutrasnjoj stranici frizidera.

Nikad ne povezuijte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektri¢ne
energije; oni mogu da ostete frizider.
Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

Za ruéno kontrolisane frizidere:
saCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka
struje.

Ovo uputstvo za upotrebu treba
predati novom vlasniku proizvoda, kao
i slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

Treba izbegavati oStecenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla mozZe prouzrokovati
poZar. Nikad ne stavljajte teSke
predmete na kabl za napajanje.
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Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuujete proizvod.

Ne priklju€ujte frizider na zidnu
utiCnicu ako je labava.

Voda se ne sme prskati direktno na
unutra$nje ili spoljasnje delove
proizvoda radi bezbednosti.

Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan,
blizu frizidera da bi se izbegla
opasnost od pozara i eksplozije.

Ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera je to moze
prouzrokovati elektri€ni udar ili poZar.
Ne prepunjavaijte frizider preteranim
koli¢inama hrane. Ako se prepuni,
hrana moze pasti i povrediti vas i
ostetiti frizider kada otvorite vrata. Ne
stavljajte predmete na vrh frizidera jer
mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao $to su vakcine,
lekovi osetljivi na temperaturu,
materijali za nau¢ne svrhe itd. ne
smeju se Cuvati u frizideru.

Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

Terminale elektri€nog utikac¢a treba
redovno Cistiti da ne bi doSlo do
pozara.

Frizider se moze pomerati ako se
podesive noZice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno uévrscivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti
pomeranje frizidera.



Bezbednost dece

*  Ako ste zakljucali vrata, klju€ treba
Cuvati van domas$aja dece.

* Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganje
otpada Ovaj proizvod je usaglasen
sa WEEE direktivom
Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi znak
klasifikacije za elektricni i
elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden
od visoko kvalitetnih delova i materijala
koji se mogu ponovo koristiti i pogodni
su za reciklazu. Nemojte odlagati
proizvod u otpad sa obi¢nim kuc¢nim
otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. Odlozite ga u centar za
sakupljanje i reciklazu elektricnog i
elektronskog otpada. Konsultujte se sa
svojim lokalnim vlastima da biste saznali
0 ovim centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS
direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuénim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite racuna
da prilikom upotrebe i transporta ne
oStetite sistem hladenja i cevi. U slu€aju
ostecenja, ovaj proizvod Cuvajte dalje od
potencijalnih izvora vatre, jer se moze
desiti da se proizvod zapali, i
proveravaijte prostoriju u kojoj se nalazi.
Ignorisite ovo upozorenje ako
rashladni sistem proizvoda sadrzi
R134a.

Vrsta gasa koji je koriSéen u proizvodu
naveden je na tipskoj ploCici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemoijte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

Sta treba uraditi radi ustede

energije

* Ne ostavljajte vrata svog frizidera
dugo otvorena.

» Ne stavljajte vrucu hranu u frizider.

* Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne sprecava cirkulacija
vazduha.

* Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao sto
su rerna, masina za sude ili radijator.

+ Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

» Za proizvode sa odeljkom
zamrziva¢a: maksimalnu koli¢inu
hrane moZete da Cuvate u zamrzivacu
kada izvadite policu ili fioku
zamrzivaca. Vrednost potroSnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim opterecenjem. Ne
postoji nikakva opasnost od oStecenja
pri koriS¢enju polica ili fioka u pogledu
oblika i veli€ine hrane koju treba
zamrznuti.

* Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.
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Instalacija

A U slucaju da se informacije date u
korisni¢kom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost
za to.

Tacke na koje treba obratiti

paznju prilikom

premestanja frizidera

1. Vasfrizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg
frizidera, treba ga isprazniti i ocistiti.

2. Pre nego sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne,
fioke itd. unutar frizidera lepljivom
trakom i obezbedite od udara.
Pakovanje treba da bude oblepljeno
¢vrstom trakom ili kanapom i treba
strogo postovati pravila za transport na
pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego Sto pokrenete
frizider
Proverite sledece pre nego $to
pocnete sa upotrebom frizidera:
1. Dalije unutradnjost frizidera suvaidali
je na njegovoj zadnjoj strani obezbedena
slobodna cirkulacija vazduha?

2. Ocistite unutrasnjost

frizidera kao $to je preporuceno u delu
“Cis¢enje i odrzavanje”.

3. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
uti¢nicu. Kada se vrata frizidera
otvore, un utrasnja lampa se
ukljucuje.

4. Kada kompresor krene sa radom,
Cuce se zvuk. Te¢nost i gasovi koji se
nalaze u sistemu za hladenje mogu
takode da stvaraju buku, ¢ak i ako
kompresor ne radi i to je potpuno
normalno.

5. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu
topla da bi se izbegla
kondenzacija.

Elektri€no povezivanje
Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
uti¢nicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine. Vazno:
Priklju¢ak mora da bu de u skladu sa
nacionalnim propisima.

«  Utikac kabla za napajanje mora
da bude lako dostupan nakon
ugradnje.

+  Elektri¢na sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

- Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda
treba da odgovara naponu
mreze.

«  Produzni kablovi i viSestruke
utiCnice ne smeju se koristiti za
prikljucivanje.

/I Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.
Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektri¢nog
udara!
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Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odlozite
tako sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacitega
na lokacijama za skupljanje pakovanja

koje je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se moze reciklirati.

Odlaganje dotrajalog frizidera

u otpad

Vas dotrajali frizider odlozite tako da ne

Stetite Zivotnoj sredini.

+ U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa
ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego sto svoj frizider odlozite na

otpad, odrezite elektri¢ni utikac i

onesposobite eventualne bravice na

vratima da bi se deca zastitila odbilo
kakve opasnosti.

Postavljanje instalacija
/N Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e

da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka

da frizider prode kroz njih, zovite

ovlascéeni servis da skine vrata frizidera i

provuce ga bocno kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti

3. sunca. Stavite frizider na ravnu
povrsinu da biste sprecili treSenje.

4. Ne drzite frizider u temperaturi okoline
ispod 10°C.

Zamena unutrasnje sijalice

Za promenu sijalice koja sluzi za
osvetljenje u frizideru, pozovite ovlasceni
servis. Lampa (e) koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetljenje. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi namirnice u
frizider na sigurno i udoban nacin.
Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizi¢ke uslove, kao
$to su temperature ispod -20°C.
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. Priprema

Vas frizider treba da se ugradi najmanje
30 cm dalje od izvora toplote kao $to
suringle, rerne, centralno grejanjei
Sporeti i bar 5 cm dalje od elektri¢nih
rerna i ne treba da se stavi tamo gde
je izlozen direktnoj suncevoj svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od
ovih se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno disti.

e Ako su dva frizidera/zamrzivaca
postavljena jedan pored drugog,
udaljenost izmedu njih treba da bude
bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za
vreme prvih Sest sati.

e Vrata ne trebaju da se otvaraju cesto.

e Mora daradi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

¢ Nemojte da iskljucujete frizider iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Otklanjanje kvarova”.

¢ Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za buduci
transport ili preseljenje.
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Okretanje vrata
Nastavite redosledom prema brojevima.




Koris¢enje vaseg frizidera

Kontrolna tabla
1 2 3

e

*%
T % O

1. Dugme za funkciju za odmor
Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. ReZim
rada tokom vaSeg odmora aktiviran je i
ikona simbola za odmor (&) svetli. Na
indikatoru temperature odeljka frizidera
prikazat ¢e se - -", a odeljak frizidera ne
hladi aktivno. Ne treba Cuvati hranu u
odeljku frizidera kada je aktivirana ova
funkcija. Ostali odeljci ¢e nastaviti da se
hlade u skladu sa podeSenom
temperaturom. Pritisnite taster ponovo
3 sekunde da biste otkazali ovu funkciju.

2. Taster za podeSavanje
temperature rashladnog odeljka
Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podeSavanje temperature
rashladnog odjeljkana8,7,6,5,4,3,2i1
Celzijusa.

3. Simbol odeljka friZidera

Vrednosti temperature rashladne komore
se prikazuju na ekranu kada je ovaj simbol
aktivan.

4.Simbol odeljka zamrzivaca
Vrednosti temperature odeljka
zamrzivaca prikazuju se na ekranu kada je
ovaj simbol aktivan.

5. Taster za podeSavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

PodeSavanje temperature vrsi se za
odeljak zamrzivaca. Pritiskom na ovaj
taster omogucice se podeSavanje
temperature u zamrzivacu na -18, -19,
-20,-21,-22,-23, -24 Celzijusa.

6. Taster za brzo zamrzavanje

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol za zamrzavanje (¥;)
svetlii funkcija brzog zamrzavanja ce se
aktivirati. Temperatura odeljka zamrzivaca
postavljena je na -27 Celzijusa. Funkcija se
ponistava kada se taster ponovo pritisne.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski ce
se otkazati nakon 24 sata. Da biste zamrzli
veliku koli¢inu sveze hrane, pritisnite
taster brzog zamrzavanja pre stavljanja
hrane u zamrzivac.

7.Indikator stanja kvara
Ovajindikator (1)) ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moZe da se adekvatno hladiiliu
slucaju greske senzora. ,E” ¢e biti prikazano
naindikatoru temperature zamrzivaca, a
brojke poput 1, 2, 3... naindikatoru
temperature odeljka za hladenje. Ove
brojke pruzaju informacije ovlaStenom
servisu o gresci koja se dogodila. Znak
uzvika moZe se prikazati kada unesete
toplu hranu u zamrzivac ili drZite vrata
otvorena duze vrijeme. To nije greska, ovo
upozorenije sklonice se kad se hrana ohladi
ili kad se pritisne bilo koja tipka.

8. Funkcija Ukljuceno/Isklju¢eno

Ova funkdija ((1),) vam omogucava

da se frizider iskljuci kada se pritisne 3
sekunde. FriZider se moZe ukljuciti ponovnim
pritiskom na dugme za ukljucivanje/
iskljuCivanje na 3 sekunde. Kada je funkcija
aktivna, svi indikatori se gase.
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Dvostruki rashladni sistem
Vas$ frizider ima dva posebna

rashladna sistema za hladenje odelika za
svezu hranu i odelika zamrzivada. Na taj
nacin se vazduh u odeljku za svezu hranu
ne meSa sa vazduhom u odeljku frizidera.
Zahvaljujuci ovim odvojenim rashladnim
sistemima, brzina hladenja je mnogo veca
nego kod drugih frizidera. Ne meSaju se
mirisi u odeljcima. Takode, postize se
dodatna usteda energije posto se
automatsko odmrzavanje vrSi
pojedinacno.

Odmrzavanje

A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski.

Voda od otapanja teCe kroz kanal za
odvod u rezervoar za skupljianje na
zadnjoj strani aparata. Proverite da li je
kraj creva stalno postavljen u posudu za
sakupljanje vode na kompresoru da
biste sprecili prolivanje vode na
elektri¢nu instalaciju ili pod.

B) Odeljak zamrzivaca

Odmrzavanje tipa NO FROST je
potpuno automatsko. Nije potrebno da
interveniSete. Voda se sakuplja u posudi
na kompresoru. Voda ispara.va zbog
toplote kompresora.

UPOZORENJE!

Ventilator u odeliku zamrzivaca i odeljku
za svezu hranu cirkulise hladan vazduh.
Nikad ne gurajte nijedan predmet kroz
zastitu. Ne pustajte decu da se igraju sa
ventilatorom za svezu hranu i zamrzivac.
Nikad ne spremajte proizvode koji
sadrzavaju zapaljivi pogonski gas (npr.
Slag u flasi, sprejevi, itd.) ili eksplozivhe
materije.

Nemojte da prekrivate police bilo kakvim
zastitnim materijalima koji mogu da
sprece kretanje vazduha.

Ne dajte deci da se igraju s aparatom ili
da diraju komande.

Ne zapreCavajte Stitnike ventilatora da
biste osigurali najoolje performanse
vaSeg aparata.

Uverite se da ventilatori nisu blokirani
(zaustavljen) ili ometani hranom ili
pakovanjem. Blokiranje (zaustavljanje) ili
ometanje ventilatora moze dovesti do
povecanje temperature u frizideru
(otapanje).

(Fresh food fan)

‘(Freezerfan)
\—/

HarvestFresh

Voce i povrée koje se Cuva u odelicima za
voce i povrée osvetlienim tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuci plavim, zelenim, crvenim
svetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Ako otvorite vrata frizidera tokom perioda
mraka HarvestFresh tehnologije, frizider
Ce to automatski detektovati i omoguditi
da plavo, zeleno ili crveno svetlo osvetle
odelike za voce i povrce, kako bi vam bilo
ugodnije. Nakon $to zatvorite vrata
frizidera, period mraka ce se nastaviti,
predstavijajuci period noci tokom
dnevnog ciklusa.

LT T

I
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n Ciséenje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen
ili slicne supstance za svrhe ¢is¢enja.

/A Preporu¢ujemo da pre ¢is¢enja
iskljucite uredaj iz struje.

A\ Za ¢iscenje nikad nemojte da koristite
ostre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za ¢is¢enje
domacdinstava, deterdzZente ili vosak
za poliranje.

Za ciscenje frizidera, koristite mlaku
vodu i obrisite ga.

Za CiS¢enje unutrasnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste bi li
umocili u rastvor od jedne kafene
kasic¢ice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

A\ Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

/N Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oc¢ istite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

[i] Redovno proveravajte izolaciju
vrata da biste bili sigurni da je ¢ista i
da na njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata,
izvadite sav sadrzaj i jednostavno
gurnite policu vrata prema gore iz
baze.

A Nikad ne koristite sredstva za ¢iS¢enje
ili vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na
takvim metalnim povrsinama.
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Zastita plasti¢nih

povrsina

[@Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider
nepoklopljenu jer moZe da osteti
plasti¢ne povrsine vasdeg frizidera. U
slu¢aju prolivanja ili razmazivanja na
plasti¢nim povrsinama, odmah ih
odistite i isperite toplom vodom.



Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ¢este probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe materijala.
Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider/zamrzivac ne radi.
Utika¢ nije pravilno uklju¢en u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utika¢ u uti¢nicu.
+ Osigurac uti¢nice na koju je prikljucen frizider/zamrzivac je pregoreo ili je
pregoreo glavni osiguraé. >>>Proverite osigurac.
Kondenzacija na bo¢nom zidu odeljka frizidera ("MULTIZONE"
(VISENAMENSKA ZONA), "COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA) i
"FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA).
- Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrziva¢ na mestima gde
temperatura pada ispod 10°C.
» Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata
frizidera/zamrzivaca.
+ Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrziva¢ na visoko vlaznim
mestima.
- Hranakoja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim p osudama. >>>Ne Cuvajte te¢nu hranu
u otvorenim posudama.
- Vrata frizidera/zamrzivaca su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera/zamrzivaca.
« Termostat je podesen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.
Kompresor ne radi.

«  Zastitni termo-osigura¢ kompresora e pregoreti za vreme naglog nestanka struje
ili ukljucivanja i iskljucivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema
frizidera/zamrzivaca jo$ uvek nije stabilizovao. Frizider/zamrzivac ¢e poceti da radi
otprilike posle 6 minuta. Molimo zovite servis ako se frizider/zamrziva¢ ne ukljuci
na kraju ovog perioda.

«  Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider/zamrzivac koji se
potpuno automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodi¢no.

«  Frizider/zamrzivac nije ukljucen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utikac pravilno stavljen
u uti¢nicu.

+ Podesavanja temperature nisu pravilno izvr$ena. >>>Izaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

+ Nestalo je struje. >>>Frizider/zamrziva¢ nastavlja normalno d a radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider/zamrzivac radi.
« Radne karakteristike frizidera/zamrzivaca se mogu menjati u skladu sa
promenama temperature okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider / zamrzivac radi stalno ili dugo.

Novi aparat je mozda Siri od prethodnog. Vedi frizideri/zamrzivaci rade duze vreme.
Temperatura okoline u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi
duze vremena u vrelim prostorima.

Frizider/zamrzivac je mozda nedavno uklju¢en ili napunjen hranom. >>>Kada je
frizider/zamrzivac ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podesenu temperaturu. To je normalno.

U frizider/zamrziva¢ su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u frizider/zamrzivac.

Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji je
usao u frizider/zamrzivac je uzrok duzeg rada frizidera/zamrzivaca. Ne otvarajte vrata
Cesto.

Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

Frizider/zamrzivac je podesen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera/zamrzivaca na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne
temperatura.

Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze kako
treba. >>>0cistite ili zamenite zaptivac. OSte¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga
da frizider/zamrzivac radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

Temperatura zamrzivaca je podesena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

« Temperatura frizidera je podesena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

- Temperatura frizidera je podesena na veoma visoku temperaturu.
>>>Podesite temperaturu frizidera na hladniji stepen i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

« Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>Pode3Savanje temperature odeljka
frizidera uti¢e na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajudi odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

- Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.

Vrata su odskrinuta. > >>Zatvorite vrata do kraja.

« Frizider/zamrzivac je ukljucen ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider/zamrzivac¢ ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise

vremena da postigne podesenu temperaturu.

U frizider/za mrziva¢ su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vruce hrane. >>>Ne

stavljajte vrucu hranu u frizider/zamrzivac.
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Vibracije ili buka.

« Pod nijeravan ili stabilan. >>>Ako se frizider/zamrzivac ljulja kad se polako
pomera, uravnotezi te ga podesavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak
da moze da nosi frizider/zamrzivac i da je ravan.
+ Predmeti stavljeni na frizider/zamrziva¢ mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete
sa frizidera/zamrzivac.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera/zamrzivaca kao 5to je proticanje
tecnosti, prskanje itd.

« Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg frizidera/
zamrzivaca. To je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanije iz frizidera/zamrzivaca.

- Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera/zamrzivaca. To je normalno i nije
greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera/zamrzivaca.

« Vruceivlazno vreme pojacava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i
nije greska.

+ Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata
Cesto. Zatvorite ih ako su otvorena.

» Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera/zamrzivaca ili izmedu vrata.

+ Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera/zamrzivaca.

« Ne obavlja se redovno ¢iscenje. >>>Redovno cistite unutrasnjost
frizidera/zamrzivaca sunderom, toplom vodom: ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

« Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

+ Hrana je stavljena u frizider/zamrziva¢ u nepokrivenim posudama. >>>DrZite hranu
u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda
mogu izazvati neprijatne mirise.

+Sklonite iz frizidera/zamrzivaca hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

«  Paketi hrane mozda sprecavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji
smetaju vratima.

« Frizider/zamrzivac ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste
uravnotezili frizider/zamrzivac.

« Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider/zamrzivac.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

- Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Molimo vas da prvo procitate ovo korisni¢ko uputstvo!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam dobro sluziti vas proizvod, koji je izraden u savremenim
fabrikama i provjeren kroz najzahtjevnije procedure provjere kvaliteta.

Zato vam preporucujemo da, prije nego $to pocnete koristiti ovaj proizvod, pazljivo
procCitate kompletno korisnicko uputstvo i zadrzite ga za buduce potrebe.

Ovo korisni¢ko uputstvo

e Ce vam pomodi da koristite va$ frizider na brz i siguran nagin.

e Procitajte uputstvo prije instalacije i rada sa vasim proizvodom.

e Slijedite uputstva, narocito ona koja se odnose na sigurnost.

e Drzite ovo uputsvo na lako dostupnom mijestu, jer vam moze kasnije zatrebati.

e Pored toga, takoder procitajte druge dokumente koji su isporuceni sa vasim proizvodom.

e Molimo da obratite paznju na Cinjenicu da ovo uputstvo moze da se koristi i za neke druge
modele.

Simboli i njihov opis

Ovo uputstvo za upotrebu koristi slijedece simbole:
G VaZna informacija ili korisni savjeti za upotrebu.
A Upozorenje na opasne situacije za zivot i imovinu.
A\ Upozorenje na elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!
Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno
ekoloski prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim
uv1et|ma) trebate se pridrzavati slijedecih pravila:
Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.
e Ne koristiti mehaniCka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.
e Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.
e Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne koristiti elektriCne
uredaje koje nije preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

EEEE
ENERG ? % mogu se dobiti unosom sledec¢e mreZne stranice i pretragom
o

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —— ()~ 0znaci potrosnje elektri¢ne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom osvjetljenja
O .—~.| energetskog razreda ,G”. Izvor osvjetljenja u ovom
-‘: (j -- proizvodu mogu zamijeniti samo strucni serviseri.

Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod

posjeduje klasifikacijski simbol za otpadnu elektricnu i elektronicku opremu (WEEE).
Recikliranje Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih dijelova koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji supogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni proizvod s
obi¢nim kuénim i drugim otpadima ciji je vijeka trajanja prosao. Odnesite taj otpad
na odlagaliste za reciklazu elektricne i elektronicke opreme. Molimo vas
posavjetujte se sa lokalnim institucijama da saznate gdje se nalaze ova odlagalista.

¢

Uskladenost sa RoHS Direktivom:
Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS Direktivom (2011/65/EU). On ne
sadrzi nikakve Stetne i zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.
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Kl vas frizider
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osvjetlienje

. Odjeliak za salatu

[©2 ROV}

. Kontrolna plo¢a & Unutrasnje

. Police odjelika frizidera
. Ventilator za svjeze namirnice

Ventilator zamrzivaca

6. Odjeljak za brzo zamrzavanje
7. Odjelici za Suvanje smrznute hrane
8. Polica na vratima
9. Police pola Sirine
10. Polica za flase

(@ |ustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se
razlikuju od stvarnog izgleda vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu
ukljuCeni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.

BS/3



EVaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sliedece o
informacije. Nepostivanje ovih
informacija moze prouzrokovati
povrede ili materijaine Stete. U .
suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti
proizvoda ¢e biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi bice
obezbijedeni za narednih 10 godina
pocev od datuma kupovine proizvoda.

Namjena
Ovaj proizvod je namjenjen da se

koristi u:

— zatvorenim prostorima poput kuce;

— zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

— zatvorenim prostorima za smijesta;
poput seoskih kuca, hotela,
pansiona.

e Ovaj proizvod ne bi trebao da se
koristi vani.

Opsta sigurnost

e Preporucujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da bi ste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena
tijiela za odlaganje otpada, u slucaju
kada zelite da se rijeSite ovoga
proizvoda ili ga odlozite. °

e Konsultujte se sa ovlastenim
servisom u vezi svih pitanja i
problema koje imate sa ovim
friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili
pustiti nekoga da to radi, bez da ste
prethodno obavijestili ovlasteni
servis.

e Za proizvode sa zamrzivacem; .
Nemojte jesti sladoled i kockice leda
odmah nakon $to ih izvadite van
frizideral (Ovo moze uzrokovati
promzline u vasim ustima.)
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Za proizvode sa zamrzivatem; Ne
stavijajte napitke u boci ili limenci u
frizider. U suprotnom, mogu se razbiti.
Ne dirajte rukama zaledenu hranu;
Moze se zalijepiti za vase ruke.
Iskljugite frizider prije ¢iS¢enja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odledili vas frizider. Takoder, materijali
za Cis¢enje koji isparavaju se ne

bi nikad trebali koristiti za Cisc¢enje
frizidera. U ovim slu&ajevima, para
moze dodi u dodir sa elektroniCkim
dijelovima te prouzrokovati kratke
spojeve ili elektricne Sokove.

Nikad ne koristite dijelove vaseg
frizidera, poput vrata, kao sredstva za
potporu il stepenik.

Ne koristite elektroniCke uredaje
unutar frizidera.

Nemoijte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za busenje
ili rezanje. Frizider moze eksplodirati

u sluCaju kada se probuse plinski
kanali isparivaca, produzetci cijevi

ili povrsinske presviake, Sto moze
prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacine rupe na
vaSem frizideru.

ElektroniCki uredaji moraju biti
popravijani samo od strane ovlastenih
osoba. Popravke koje su provedene
od strane nekompetentnih osoba
uzrokuju rizik za korisnika.

U slucaju bilo kakvih kvarova ili tokom
odrzavanja il popravke, iskljucite
dovod napajanja vaseg frizidra

tako Sto cete iskljuciti odgovarajuci
osigurac ili ga pak iskljuciti iz utiCnice.



Ne povlacite kabal kada zelite da ga
iskljucite iz uticnice.

Pi¢a s vecim procentom alkohola
¢vrsto zatvorite i postavite u
vertikalnom polozaju.

Nikad ne stavijajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i
eksplozivne supstance.

Nemojte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane
proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namjenjen da se
koristi od strane osoba sa fiziCkim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili
od strane neukih ili neiskusnih
osoba (uklju€ujuci djecu) ukoliko
nisu pod prismotrom osoba koje su
odgovorne za njihovu sigurnost ili
koje ¢e ih uputiti kako da ispravno
koriste proizvod.

Ne raditi sa oStecenim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim
serviserom ukoliko imate bilo kakvih
pitanja.

Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana
jedino ukoliko je sistem uzemljenja u
vaSem domu uraden prema
odgovaraju¢im standardima.
Obzirom na elektri¢nu sigurnost
treba imati u vidu da je opsano
izlaganje proizvoda kisi, snijegu,
suncu i vjetru.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je
oStecen kabal za napajanje.

Nikad ne ukljuCuijte frizider u zidnu
utiCnicu tokom instaliranja. U
suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.

Frizider je namjenjen za pohranu
jedino prehtrambenih proizvoda. Ne
smije se koristiti u bilo koje druge
svhre.

Etiketa sa tehniCkim specifikacijama
se nalazi na lijevom zidu, unutar
frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na
sisteme za ustedu energije; oni
mogu oStetiti frizider.
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Ukoliko postoji plavo svijetlo na
frizideru, ne gledajte na njega sa
optickim pomagalima.

Za ru¢no upravljane frizidere,
saCekajte najmanje 5 minuta da bi
ste pokrenuli frizider nakon nestanka
struje.

U slucaju da proizvod mijenja
vlasnika potrebno je i ovo uputstvo
za upotrebu predati novom vlasniku
proizvoda.

Pazite da ne ostetite kabal za
napajanje u slu¢aju transporta
frizidera. Savijeni kabal moze
prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabal za
napajanje.

Ne dirajte utiCnicu sa mokrim rukama
kada ukljucujete proizvod u struju.

Ne ukljuCuite frizider u sluCaju da je
opustena uti¢nica na zidu.

Zbog sigurnosnih razloga, ne prskajte
direktno vodom unutrasnje ili vanjske
dijelove proizvoda.

Da biste izbjegli rizik od vatre ili
eksplozije, nikada blizu frizidera

ne pricite supstance koje sadrze
zapaljive gasove poput propana.
Nikada na frizider ne postavijajte
posude napunjene vodom jer, u
suprotnom, mozete uzrokovati
elektricni Sok ili pozar.

Nikada ne preopteredujte vas

frizider sa pretjeranim koli¢inama
hrane. Ukoliko je frizider preopterecen,
tada, prilikom otvaranja vrata mogu
ispasti prehrambeni proizvodi te vas
povrijediti i oStetiti frizider. Nikada

ne stavljajte predmete na frizider; u
suprotnom, ti predmeti mogu pasti
kada otvarate ili zatvarate vrata
frizidera.



e Cijepiva, temperaturno osjetljive
liekove te znanstvene materijale ne
bi ste trebali Cuvati u frizideru,
obzirom da oni zahtjevaju da se
skladiSte na preciznoj temperaturi.

e Frizider bi se trebao iskljuditi ukoliko
se duze vremena ne koristi. Mogudi
problemi sa napojnim kablom mogu
prouzrokovati pozar.

e V/rh utikaCa bi trebalo redovno Cistiti;
u suprotnom, on moze izazvati
pozar.

e Vrh utikaca bi trebalo redovno Cistiti
sa suhom krpom; u suprotnom, on
moze izazvali pozar.

e Moguce je da se frizider pomjera
ukoliko noge frizidera nisu propisno
postavljene na pod. Propisno
postavite podesive noge na pod da
izbjegnete pomijeranje frizidera.

Sigurnost djece

e Ukoliko vrata proizvoda imaju bravu
tada klju¢ treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju
da bi ih se sprijecilo da se igraju sa
proizvodom.

HCA Upozorenje

Ukoliko sistem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi R600a:

Gas je zapaljiv. Stoga, obratite paznju da
ne ostetite sistem hladenja i cijevi tokom
koriStenja ili transporta proizvoda.

U slugaju ostecenja, drzite proizvod
dalje od potencijalnih izvora vatre koji
Mogu izazvati da vatra zahvati
proizvod, te takoder prozracujte
prostoriju u kojoj je proizvod postavljen.
IgnoriSite ovo upozorenje ukoliko
sistem za hladenje u vaSem
proizvodu sadrzi R134a.

Tip gasa koji se koristi u proizvodu je
naznacen na natpisnoj plocici koja se
nalazi na lijevom zidu unutar frizidera.
Nikad ne stavljajte proizvod u vatru u
cilju odlaganja.

Stvari koje je potrebno uraditi

u cilju ustede energije

¢ Nikada ne ostavljajte duze vremena
otvorena vrata vaseg frizidera.

e Ne savljajte toplu hranu ili napitke u
vas frizider.

e Ne preopterecuijte vas frizider tako
da je unutar njega spriec¢eno
cirkulisanje zraka.

e Ne postavijate vas frizider direkno
na suncevu svjetlost ili blizu aparata
koji emituju toplotu, poput pecénica,
masina za pranje posuda ili
radijatora.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim
posudama.

e Za proizvode sa zamrzivacem;
MozZete staviti maksimalnu koliCinu
hrane u zamzivac¢ kada uklonite
njegovu policu ili ladicu. Navedena
potrosnja energije za vas frizider je
odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako Sto su uklonjene
police ili ladice frizidera. Ne postoji
nikakav rizik po pitanju oblika i
veli€ine prehrambenih namirnica
koje se trebaju zamrznuti ukoliko se
koristi polica ili ladica.

e (Odmrzavanje zaledene hrane u
frizideru ¢e osigurati kako ustedu
energije tako i oCuvanje kvaliteta
hrane.
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H Ugradnja

/\ Molimo da imate na umu da
proizvodac ne snosi nikakvu
odgovornost ukoliko se ignorisu
informacije koje su date u ovome
korisniCkom uputstvu.

Osnovne stvari koje treba
uzeti u obzir kada prenosite
vas frizider

1. Vas frizider se mora isprazniti i ogistiti
prije bilo kakvog transporta.

2. Police, pribor, povrce i slino u vasem
frizideru se mora prije prepakiranja
sigurno pricvrstiti koristeci liepljivu
traku da bi ostalo nepomjerno.

3. Pakovanie je potrebno povezati
liepljivom trakom i snaznim uzetom te
se moraju postovati pravila transporta
koja su ispisana na pakovanju.

Molim da ne zaboravite...

Svaki materijal koji se moze reciklirati

je nepozeljan za prirodu i nase

nacionalne resurse.

Ukoliko Zelite da doprinesete reciklaZi

materijala za pakovanije, kontaktirajte

nadlezna tijela za oCuvanje okolisa ili

lokalne institucije za viSe informacija.

Prije nego sto otvorite vas

frizider

Prije nego Sto poCnete koristiti vas frizider

provjerite sliedece:

1. Da li je unutrasnjost frizidera suha i
da li zrak moZe slobodno da
cirkuciSe u i oko njega?

2. QOcistite unutrasnjost frizidera kao
Sto je to preporuceno u dijelu
"Odrzavanije i €i&¢enje"

3. UkKljucite frizider u zidnu utiCnicu.
Prilikom otvaranja vrata, ukljucuje
se unutrasnje osvjetlienje frizidera.

4. Cut Cete buku odredene razine
prilikom pokretanja kompresora.

Tekucine i gasovi zatvoreni unutar
sistema hladenja takoder mogu
podici nivo buke, ¢ak i u slucaju kada
kompresor nije ukljucen sto je sasvim
normalna pojava.

5. Predniji rubovi frizidera mogu biti
topli. To je normalna pojava. Oni su
dizajnirani da budu topliji tako da se
izbjegne stvaranje kondenza.

Elektricne veze

Spojite vas proizvod na uzemljenu

uti€nicu koja je zasticena osiguracem

odgovarajuc¢eg kapaciteta.

Vazno:

e \eze moraju biti u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utika¢ kabla za napajanje mora biti
lako dostupan nakon instalacije.

e Navedeni napon mora biti jednak
vasem mreznom naponu.

® Produzni kablovi i viSe-uti€ni
produzetci ne smiju se koristiti.

/\ Ostedeni kabal za napajanje mora biti
zamijenjen od strane kvalifikovanog
elektricara.

/\ Proizvod ne smije da se koristi prije
nego Sto se ne popravil Postoji
opasnost od elektricnog Sokal

Odlaganje pakovanja
Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za djecu. Drzite ove materijale
izvan dosega djece ili ih odlozite
tako $to Ce te ih razvrstati u skladu sa
uputama za odlaganje otpada.

Ne odlazite ih sa ostalim normalnim
otpadom domacinstva.

Pakovanije vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se
mogu reciklirati.
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Odlaganje starog frizidera
Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.

e Mozete se konsultovati sa oviastenim
distributerom ili centrom za
prikuplianje otpada u vasoj opstini o
nacinu odlaganja vaseg frizidera.

Prijle nego sto odlozite vas frizider,

odsjecite elektriéni utikaC i ukoliko

postoje bilo kakve brave na vratima,
onemogudite njihovo otvaranje da
biste zastitili djiecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Pozovite ovlasteni servis u slu¢aju da
ulazna vrata prostorije u koju Zelite
da postavite vas frizider nisu dovoljno
Siroka da bi frizider mogao proci kroz
njih. Ulazna vrata prostorije u tom
sluCaju je potrebno skinuti da bi se
vas frizider bo¢no mogao unjeti u
prostoriju.

1. Instaliraje vas frizider na mjesto koje
vam omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora
toplote, vlaznih mjesta i direknog
sun¢anog svjetla.

3. Postavite vas frizider na ravni pod
kako bi se sprijecilo ljuljanje.

4. Ne drzite vas frizider u temperaturi
okoline koja je niza od 10°C.

Izmjena unutrasnje sijalice
Da biste promijenili lampicu/LED za
osvijetlienje u frizideru, pozovite
ovlasteni servis.

Lampa (e) koji se koristi u ovom
uredaju nije prikladna za ku¢no
osvijetlienje. Cilj ove lampe je da
pomogne korisniku da postavi hranu
u hladnjak/zamrziva¢ na siguran i
ugodan nadin.Lampice koje se
koriste u ovom uredaju moraju
podnositi ekstremne fiziCke uslove
kao Sto su temperature ispod -20°C.
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Promjena smjera otvaranja vrata
Postupite prema numerisanom redoslijedu.




H Priprema

) Vas frizider bi trebao biti postavijen
na udalienosti od najmanje 30 cm od
izvora toplote poput kamina, pecnica,
centralnog grijaca i pedi i najmanje
5 cm od elektriénih Stednjaka te ne
bi trebao biti postaviien na sunevu
svjetlost.

G Ambijentna temperatura sobe gdje
postavijate vas frizider bi trebala
biti najmanje 10°C. Zbog njegove
efikasnosti, nije preporuceno da vas
frizider radi pod hladnijim uslovima od
ovih.

G Molimo da provjerite da je
unutrasnjost vaseg frizidera temeljino
ociscena.

G Ukoliko su dva frizidera postavijena
jedan do drugog, onda je potrebno
da bude najmanje 2 cm udaljenosti
izmedu nijin.

i Molimo da obratite paznju na
sliedeca uputstva koja se odnose
na prvih Sest sati rada, kada prvi put
palite vas frizider.

- Vrata frizidera se ne bi trebala
preCesto otvarati.

- Frizider mora da radi prazan bez
ikakve hrane u njemu.

- Ne iskljucujte frizider. Ukoliko
dode do nestanka struje izvan
vase kontrole, molimo pogledajte
upuzorenja u dijelu "Preporuena
rieSenja problema".

G Originalno pakovanje i materijale

od pjene zadrzite zbog buduceg
transporta ili pomjeranja.
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[ Koristenje vaseg frizidera

Kontrolna ploca
1 2 3

e

*%
T % O

1. Dugme za funkciju za odmor
Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
reZim rada tokom vaseg odmora. ReZim
rada tokom vaSeg odmora aktiviran jei
ikona simbola za odmor (&) svetli. Na
indikatoru temperature odeljka frizidera
prikazat ¢e se ,- -", a odeljak frizidera ne
hladi aktivno. Ne treba Cuvati hranu u
odeljku frizidera kada je aktivirana ova
funkcija. Ostali odeljci ¢e nastaviti da se
hlade u skladu sa podeSenom
temperaturom. Pritisnite taster ponovo 3
sekunde da biste otkazali ovu funkciju.

2. Taster za podeSavanje temperature
rashladnog odeljka

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podeSavanje temperature
rashladnog odjeljkana8,7.6,5,4,3,2i1
Celzijusa.

3. Simbol odeljka friZidera

Vrednosti temperature rashladne komore
se prikazuju na ekranu kada je ovaj simbol
aktivan.

4. Simbol odeljka zamrzivaca
Vrednosti temperature odeljka
zamrzivaca prikazuju se na ekranu kada je
ovaj simbol aktivan.

5. Taster za podeSavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

PodeSavanje temperature vrsise za
odeljak zamrzivaca. Pritiskom na ovaj
taster omogucice se podeSavanje
temperature u zamrzivacu na -18, -19,
-20,-21,-22,-23, -24 Celzijusa.

6. Taster za brzo zamrzavanje

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol za zamrzavanje (%)
svetliifunkcija brzog zamrzavanja ¢e se
aktivirati. Temperatura odeljka zamrzivaca
postavljena je na -27 Celzijusa. Funkcija se
ponistava kada se taster ponovo pritisne.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski e
se otkazati nakon 24 sata. Da biste zamrzli
veliku koli¢inu sveze hrane, pritisnite
taster brzog zamrzavanja pre stavljanja
hrane u zamrzivac.

7. Indikator stanja kvara
Ovajindikator (@) ce biti aktivan kada vas
frizider ne moZe da se adekvatno hladiiliu
slucaju greske senzora. ,E” ¢e biti prikazano
na indikatoru temperature zamrzivaca, a
brojke poput 1, 2, 3... naindikatoru
temperature odeljka za hladenje. Ove
brojke pruZaju informacije ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila. Znak
uzvika moZe se prikazati kada unesete
toplu hranu u zamrzivac ili drzite vrata
otvorena duZe vrijeme. To nije greSka, ovo
upozorenje sklonice se kad se hrana ohladi
ili kad se pritisne bilo koja tipka.

8. Funkcija Ukljuceno/Isklju¢eno

Ova funkdija ((1),) vam omogucava

da se frizider iskljuci kada se pritisne 3
sekunde. FriZider se moZe ukljuciti ponovnim
pritiskom na dugme za uklju€ivanje/
iskljuCivanje na 3 sekunde. Kada je funkcija
aktivna, svi indikatori se gase.
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Dvostruki sistem hladenja
Vas frizider je opremljen s dva
odvojena sistema hladenja za hladenje
odjelika za svjezu hranu i odjelika
zamrzivaCa. Stoga, zrak u odjeljku
svijeze hrane i u odjeliku zamrzivada se
ne mijeSaju. Zahvaljujuci ova dva
zasebna sistema hladenja, brzina
hladenja je mnogo veca nego kod
drugih frizidera. Mirisi u odjelicima

se ne mijeSaju. Takode je obezbjedena
i dodatna usteda energije jer se
odmrzavanja odvija pojedinacno.

Odledivanje

A) Odjeljak frizidera

Odieljak frizidera odmrzava se
automatski.

Voda od odmrznutog leda teCe do
odvodne cijevi putem posude za
skupljanje na straznjem dijelu uredaja.
Provijerite da li je odvodna cijev
sprovedena do spremnika na
kompresoru kako bi sprijedili izlivanje
vode na elektro instalacije ili na pod.

B) Odjeljak zamrzivaca

NO FROST odmrzavanje je potpuno
automatsko. Nije potrebna vasa bilo
kakva intervencija. Voda se skuplja na
posudi kompresora. Zbog toplote
kompresora, voda isparava.
Upozorenja!

Ventilatori u odjeljku za svjeze namirnice
i odjeliku zamrzivaCa cirkuliraju hladan
zrak. Nemojte nikad ubacivati predmete
kroz zastitnu mrezicu. Ne dajte djeci da
se igraju ventilatorom za svjeze
namirnice i ventilatorom zamrzivaca. U
hladnjaku nemojte drzati proizvode koji
sadrze zapaljive potisne plinove

(npr. dozatore pod pritiskom, sprejeve
itd.) niti bilo kakve eksplozivne
materijale. Nemojte pokrivati police
hladnjaka bilo kakvim materijalima jer se
time naruSava cirkulacija zraka. Nemoijte
dozvoliti djeci da se igraju sa
hladnjakom, niti da diraju kontrolne
mehanizme. Ne zaklanjajte zastitne
mrezice ventilatora kako biste ostvarili
najbolji u¢inak rada uredaja.

Pazite da ventilatori ne budu blokirani
(zaustavljeni) ili zaklonjeni hranaom ili
ambalazom. Blokiranje (zaustavljanje) ili
zaklanjanje ventilatora moze docesti do
povecanja unutrasnje temperature
zamrzivacCa (toplienja).

(Fresh food fan)

‘(Freezerfan)

HarvestFresh

Voce i povrée pohranjeno u odjelicima
za voce i povrcée osvijetlienim
tehnologijom HarvestFresh duze Ce
odrzati vitamine u sebi zahvaljujuci
plavim, zelenim, crvenim svjetlima i
ciklusima mraka, koji simuliraju dnevni
ciklus.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka tehnologije Harvestfresh,
hladnjak ¢e to automatski registrovati i
omoguciti da plavo, zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjelike za voce i povrce,
radi vase ugodnosti. Nakon sto zatvorite
vrata hladnjaka, period mraka ce se
nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.

LT ]
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n Odrzavanje i CiSc¢enje

A\ Nikada nemoijte koristiti benzin,
benzen ili sli¢ne supstance za
Ciscenje.

/\ Preporuéujemo da iskljudite frizider
prije Cis¢enja.

I\ Za &idéenje frizidera nemoijte nikada
upotrebljavati ostre abrazivne
predmete, sapune, deterdzente i
materije za poliranje.

@ Koristite mlaku vodu za &i&c¢enje
spolinih povrsina frizidera, a potom
sve dobro isusite.

G Za ¢igcenje unutradnjin povrsina
frizidera koristite viaznu krpu,
natoplienu u otopini jedne Cajne
kaSike sode bikarbone rastvorene u
pola litra vode. Nakon CiSéenja sve
povrSine dobro isusite.

/\ Pazite da voda ne ude u kudiste za
sijalicu i druge elektronicke dielove.

/\ Ukoliko frizider nede biti koristen duZi
vremenski period, iskljucite iz uti¢nice
kabal za napajanje, izvadite sve
namirnice, odistite ga, a vrata ostavite
odskrinuta.

G Redovno provieravajte zaptivne
povrSine vrata, kako biste osigurali da
su Ciste i da na njima nema ostataka
hrane.

/\ Da biste skinuli policu sa vrata,
uklonite sve namirnice i pogurajte
policu prema gore u odnosu na
oslonac.

/A\Nemojte upotrebljavati sredstva za
Cis¢enje ili vodu koji sadrze hlor
za CiS¢enje spoljasnjin povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na tim metalnim
povrsinama.

Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavijajte u posude bez poklopca
teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu oStetiti plastiCne povrsine
u njemu. Ocistite i isperite toplom
vodom plasti¢ne povrsine ako ste na
njih prosuli ili razmazali ulje.
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Preporucena rjeSenja problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To vam moze
ustedjeti novac i vrijeme. Ovaj popis ukljuCuje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz
neispravne izvedbe ili koriStenja loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane
ovdje mogu da se ne nalaze u vasem proizvodu.

Frizider ne radi.

e Dalije frizider propisno ukljucen? Ukljucite utika¢ u zidnu uticnicu.

e Dalije pregorio osiguraC utiCnice u koju je ukljucen vas frizider ili glavni osigurac?
Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaca (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI

ZONE).

e \eoma hladna temperatura okoline. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Visoka
vlaznost okoline. Drzanje u otvorenim posudama hrane koja sadrzi tekucinu.
Ostavljanje odrskrinutih vrata. Postavijanje termostata na hladniji stepen.
Smanjenje vremena u kojem su vrata ostavljena otvorena ili riede otvaranje vrata.
Pokrivanje odgovarajuc¢im materijalom hrane u otvorenim posudama.

¢ Brisanje kondenzata koriStenjem suhe krpe i provjera da li ¢e se ponovo nastaviti
stvarati.

Kompresor ne radi.

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi tokom iznenadnog nestanka struje
ili ukljucivanja-iskljuCivanja jer rashladni pritisak u sistemu hladenja frizidera joS
nije izbalansiran. Vas$ frizider ¢e poceti da radi otprilike nakon 6 minuta. Molimo
pozovite servis ukoliko frizider ne poCne raditi na kraju ovoga perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. Ovo je normalno za frizidere sa potpuno
automatizovanim procesom odmrzavanja. Ciklus odmrzavanja se ponavija
periodic¢no.

e /a3 frizider nije ukljucen u utiCnicu. Provjerite da i je utika¢ pravilno postavijen u
utiCnicu.

¢ Dallisuispravno napraviiena temperaturna podesenja?

e Moguce je da je iskljuceno napajanje.
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Frizider radi ¢esto ili ve¢ duze vremena.

e \/a$ novi proizvod moze biti Siri od prethodnog. Ovo je normalna pojava. Veliki
frizideri rade duZzi vremenski period.

e Sobna temperatura je mozda prevelika. Ovo je normalna pojava.

e Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
Potpuno haladenie frizidera moze trajati nekoliko sati duze.

e Mozda su u frizider nedavno stavliene velike koli¢ine tople hrane. Topla
hrana uzrokuje duzi period rada frizidera dok se ne dosegne odgovarajuca
temperatura za Cuvanje hrane.

¢ \rata mogu biti otvarana Cesto ili ostavijena odskrinuta na duzi period. Topli zrak
kaji ulazi u frizider uzrokuje da Ce frizider raditi duzi period. Rjede otvarajte vrata.

¢ Moguce je da su ostavliena odSkrinuta vrata zamrzivaca ili odjeljka frizidera.
Provjerite da li su vrata Cvrsto zatvorena.

e Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na veci stepen i saCekajte dok se ta temperatura ne postigne.

e Zaptivanje vrata frizidera il zamrzivaCa moze biti prljavo, istroSeno, slomljieno ili
pak da se dobro ne uklapa. Odistite ili zamjenite zaptivace. OSteceni/slomljeni
zaptivadi mogu uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne
temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera
dovoljno dobra.

e ZamrzivaC je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi stepen i ponovo provijerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na visi stepen i ponovo provjerite.

Hrana koja se drZi u policama odijelika frizidera se zamrzava.

e Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na visi stepen i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

e Frizider je mozda podeSen na veoma visoku temperaturu. PodeSenje
temperature frizidera ima efekta na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte zadanu
temperaturu frizidera il zamrzivaCa sve dok ona ne dostigne zadovoljavajuci nivo.

e \frata mogu biti preCesto otvarana ili ostavijena odskrinuta na duZi period;
otvarajte in riede.

¢ \rata mogu ostati odskrinuta; Zatvorite vrata u potpunosti.

e Mozda su nedavno u frizider stavliene velike koli€ine tople hrane. SaCekajte dok
temperatura frizidera ne dosegne zeljeni nivo.

e Frizider je mozda tek nedavno ukljucen u uticnicu. Potrebno je vremena da bi se
frizider u potpunosti ohladio.
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e Performanse rada frizidera se mogu mijenjati zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

e Pod nije ravan ili je slab. Frizider se ljulja kada se polako gurne. Provjerite da li je
pod dovalino jak da nosi frizider, kao i podeSenost nivoa nogu frizidera.

e Buka moze biti uzrokovana stavijanjem predmeta na frizider. Predmeti na
frizideru se trebaju ukloniti.

e /bog principa rada vaseg frizidera dolazi do kretanja te¢nosti i gasova unutar
njega. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

e \entilatori se koriste u cilju hladenja frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

¢ \uce i viazno vriieme povecava zamrzavanje i kondenzaciju. To je normalna
pojava i ne radi se o kvaru.

¢ \/rata su mozda bila ostavljena odskrinuta; Provjerite da li su vrata u potpunosti
zatvorena.

¢ \rata mogu biti preCesto otvarana ili ostaviiena odskrinuta na duzi period;
otvarajte in riede.

e Razlog moze biti viaga u zraku; ovo je prilicno normalno pri viaznom vremenu.
Kada je smanji vlaznost takoder ¢e nestati i kondenz.

e Unutrasnjost frizidera se mora distiti. Odistite unutrasnjost frizidera sa spuzvom,
mlakom ili gaziranom vodom.

e Neke posude il materijali za pakovanje mogu uzrokovati neprijatne mirise.
Koristite druge posude ili drugi tip materijala za pakovanje.

e Paketi namirnica mogu uzrokovati da se vrata ne zatvore. Premijestite pakete koji
blokiraju vrata.

e FriZider se ne nalazi u potpunosti u ispravnom poloZaju na podu i ljulja se kada
se lagano gura Podesite vike za podeSavanie visine.

e Pod nije ravan ili dovoljno jak. Provjerite da li je pod dovoljno jak da nosi frizider.

e Namirnice mogu dodirivati plafon ladica. Preuredite poloZzaj namirnica u
ladicama.
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MpouuTtajte ro oBa ynatcTeo npeo!

MounTyBaH KOPUCHWKY,
Ce HageBame Aeka OBOj MPOM3BOZ KOJLUTO € Npou3BedeH Bo ModepHa dabpuika un
npoBepeH crnopea MHOry NpeLmn3Hn NpoLeaypy 3a NpoBepka Ha KBanuMTeToT, Ke BU
0BO3MOXM edeKTUBHA ycnyra.

3aToa, npenopayvyBame BHUMATENHO 4a ro npoynTarte LenoTo ynaTcTeo 3a
npous3BoAdoT npej ynotpeba v Aa ro YyBaTe Npu paka 3a UaHU OCBPTU.

OBa ynaTcTBo

+ Ke B/ noMorHe Aa ro kopucTuTe anapatoT Ha 6p3 u 6e3beneH HaumH.

* [poynTajTe ro ynaTcTBOTO Npes Aa ro noctaBuTe 1 BKIy4uTe NPOU3BOAOT.

» Cnepgerte rn ynatcraTa, ocobeHo oHue 3a 6e3begHocTa.

+ YyBajTe ro ynaTtCcTBOTO Ha fecHO AOCTarnHO MeCTO 3alTo Moxe Aa Bu npuTpeba
nogouHa.

* [Mokpaj Toa, NnpouunTajTe rm 1 Apyrmte JOKYMEHTM LUTO Ce JoCTaByBaaT Co MPOM3BOAOT.

* VimajTe npeaBuna Aeka oBa ynaTCTBO BaXu U 3a Apyrn Moaenu.

CumMbonu 1 HUBHO 3Ha4YeHe
OBa ynaTCcTBO CO MHCTPYKLIMW M1 COAPXU CcreaHuBe cumbonu:
G Baxtu MHdOPMaLMK NN KOPUCHU COBETM 3a yrnoTpeba.
/\ TpeaynpeayBarsa 3a ONacHW cocTojéu Mo KMBOTOT Y MMOTOT.
/A MpenynpeayBarse 3a eNeKTPUYHNOT HamoH.

TNPEAOYTIPELNYBAHSE!

Co uen ga ce obe3bean HopmanHo MYHKUMOHUPaHe Ha ypeaoT, KOj KOPUCTH

LenocHO ekonoLuku pasnagysady (ppeoH) R 600a (3ananue camo nog

OofpedeHy yCcrnoBm), MopaTe Aa ce NpuapKyeaTe KOH criedHuTe npasuna:

e HewmojTe aa ja nonpevysate crnobofgHaTa LmpKynaLmja Ha BO34yxoT OKosy ypeaoT.

¢ Hewmojte ga ynotpebyBaTe MexaH14KM NpeaMeTH 3a Aa ro 3abp3aaTe NpoLecoT Ha
OAMp3HyBakbe. KopucreTte M camo OHWE KoM Ce npenopayaHn of Npov3BeanTenorT.

e HewmojTe aa ro owTeTyBaTe pa3nagHoTo KOso.

e He ynotpebyBajTe enekTpuyHu anapaTu BHaTpe BO ypenoT. KopucTeTte i camo
OHVE KoM Ce npenopayaHn of Npov3BEeAUTENoT.

m WHO®OPMUNHO®OPMALUN

MH¢OpMaLLVIVITE 3a MoAenoT ce 4yyBaat BO 6a3aTa Ha nopatoun

BB ENERG” ;% 1 0 HUE MOXETE 12 CTUTHETe Ko ORVTe Ha CrenHasa

Be6—n0Kauvua 1 pa ro nobapare MAEHTUPMKATOPOT Ha BaLLINOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) Mofen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuLaTa 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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COOPXUHA

1 BawwnoTt nagnnHuk 3 4 TMopgroTtoBKa 8
lMpemecTyBame Ha BPATUTE ...........c.ueeee.. 9

2 BaxHun 6e36egHOCHU

npeaynpeayBaka 4 5 Ynortpe6a Ha nagunuukor 10

HameHeTa ynotpeba ........ccccecveeevveeennnne. 4 KOHTPOMNEH NMAHEN ....eeveeeiiiiiee e 10

OnWTa BE36EAHOCT ... 4 [1BOEH cUCTEM 38 NAAEHE ....cveevveneenen. 1"

Be36eqHOCT 38 LA «.ocevveeeeeeeeeeee e 6 OOMP3HYBAHE ......oeevniiieeiiieeeiiie e 11

ycornacyBaH,e co ,D,VIpeKTVIBaTa 3a HarvestFresh ........ccccoiviiiiiiiiieee 11

OrpaHunyyBare Ha onacHuTe matepuu ....6

HCA-TpeaynpenyBare ..........coccveeerneeen. 6 6 qu)KyBaI-be N YNCTEHoe 12

Pa6otn wTto Tpeba oa rm HanpasuTe 3a 3 12

LUTEAEHE EHEPIUJA .eeveeeeiiieeeeiieeeeeieeean 6 alTTa Ha NNacTIHNTE NOBPLINHML.....

3 lMocTtaByBawe 7 7 lMNpenopayaHu pelleHuja

Pa6oTu wTto Tpeba ga ce umaar Bo 3a npobnemure 13

npeasug Kora ro TpaHcnopTupare

TTAONITHUKOT .. e e e e eeee e eeeens 7
Mpen BKyyyBawe Ha NaAUIMHUKOT.......... 7
EneKkTpu4HO NOBP3YBaHE ......c.eeveeeeenneee 7
®Ppnare Ha MNaKyBaHETO ......ccovvveeereneenns 7
dpnake Ha CTapuoT NagumnHuK .............. 8
[MocTaByBahe 1 NOBP3YBAHE ................. 8
3ameHa Ha BHaTpeLLHaTa CBeTMIKa 3a

OCBETNYBAME ...eevveieeiiiiieeeeriiieeaeeaieeeee 8

OBOj Npoun3BOA € ONPEMEH CO U3BOP Ha OCBETNYBaH-€
——— Of eHepreTckaTa knaca ,G". I3BopoT Ha ocBeTyBake

LR .
_"_ ﬁ _"_ BO OBOJ npounseon Tpe6a [a ro 3aamMeHu camo CTpy4eH
No)e €= [\ED)| cepsucep.

Daruty g

OBOj Npor3BoA Ce 1crnopadyBa co CMMBOIOT 3a CENEKTUBHO 3a copTuparse oTnaz
o[ enekTpu4Ha u enekTpoHcka onpema (WEEE).

Toa 3HauM geka 0BOj NPOM3BOA MOpa fAa ce NocTanysa BO COracHOCT CO
EBponckarta gupektusa 2012/19/EY co uen ga ce peuvknupa unv 3aTBopeHa 3a ga
Cce MUHMMU3Mpa HEeroBOTO BfMjaHWe BP3 OokonuHaTta. 3a noseke nHdopmauum, Be
MOnVMe KOHTaKTUpajTe ro BalLMOT NoKarneH Unmn pervoHaneHopraHu.

EnekTpoHcku nponssoan Kon He ce BKIyYeHW BO MPOLECOT Ha CeNeKTUBHO
copTvpare ce NoTeHLMjanHo ONacHU 3a X1BoTHaTa cpeavHa v 30pasjeTo Ha nyreTo
- ce JOSKM Ha MpUCYCTBOTO Ha OMacHW MaTepuu.

Peuuknupamwe
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Kl Bawvor nagunnuk

1. KoHtponeH naHen & BHaTpeluHa

CBETUJIKA

2. Mpunarognueu nonuum
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3. BeHTunaTop 3a cBexa xpaHa
4. KyTunja 3a yyBame 3eneH4yk
5. BeHTunaTop BO 3aMp3HyBa4oT

6. Oppen 3a 6p30 3amMp3HyBarbe
7. Oppenu 3a YyBake Ha 3amp3aHaTta xpaHa
8. Monwuuwu 3a Ternu
9. MNonuum co NonoBMHa WMpKUHa
10. Monuua 3a wuwmnHa

m Cnukute WwTo ce npuKakaH BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe6a ce LlemMaTCku 1 MoXxe aa He
cooaBeTcTByBaaT TOYHO CO NpoOn3BOAO0T. Ako genosute og I'IOITIaBjeTO He ce
BKIly4eHn BO NpOn3BOAO0T LWITO CTe ro Kynune, Torawl Tme Baxart 3a Apyru moaenu.
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E BaxxHu 6e36eQHOCHMU NpeaynpeayBakba

MpouuTajTe rm cnegHuTe MHoOPMaLU.
HenounTtyBakeTO Ha oBME UHMOpPMaLnn
MOXe [a npeav3BuKa noBpeau unm
mMaTepujanHa wreTa. Y rapaHumjata u
3anoxbute 3a 4OBEPNMBOCT HEMa Aa
ounpaT BaXKeuku.

OpvruHanHuTe pe3epBHU AENOBU Ke T
pobusate 10 roguHW No 4aTyMoT Kora e
HabaBeH Npon3BoaoT.

HameHeTa ynoTpeba

OBOj MPOM3BOA € HaMEHET Aa Ce KOPUCTK:

—  BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUM KaKO LUTO
ce J0MOBY,

— BO 3aTBOpPeHN paboTHU CpeauHU Kako

LITO Ce NPOAaBHMLM M KaHLenapuu,

— BO 3aTBOPEHW NpocTopuun 3a
CMeCTyBaH€ Kako LUTO ce 06jekTn Ha
CEercKMOT Typu3am, XoTenu,
NMaHCUOHM.

— OBoj Npon3BoA He cMee Ja ce
KOPUCTN Ha OTBOPEHO.

Onwra 6e36eaHoCT

* Bw npenopayyBame fa ce
KOHCYNTMpaTe CO NMoKanHuoT
aBTOPU3NPaH CEPBUC U CO
OBIaCTEHNTE MHCTUTYLWU 3a Aa
pobveTte HeonxoaHUTE MHGOPMaLWK
Kora ke cakaTe ga ro copnute /
o4noXxumTe npon3soaoT.

« KoHcynTupajTe ce co oBacTeH cepBuc

3a cuTe npatuaka v npobnemu
MOBP3aHn CO MagunHuKoT. He

WHTEPBEHWNPAjTEe HUTY He nyLuTajTe apyr

Aa UHTepBEHWUpa Ha NaguIHuKoT 6e3
[a ro N3BecTuTe oBNacTeHnoT
cepBucep.

+ 3a npousBoauTe o4 04aenoT Ha
3aMp3HyB ayoT. He jageTe cnagoneq

BO KOPHET UMW KOLKU Mpa3 BeAHall Mo
Bafete of 0AAeNoT 3a 3aMp3HyBatse!

(Moxe ga npegusBmkaTe CMp3HATUHU
Ha ycrara.)
+ 3a npousBoauTe BO OAAENOT Ha

3aMp3HyBayoT - He cTaBajTe nujanaum
BO LUMLLIE UM KOH3epBa BO OAAENOT Ha

3aMp3HyBayoT. MHaky, Tve Moxe aa
nykHar.

* He ponupajTe ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MoXe Ja Bu ce 3anenu 3a
pakaTa.
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Wckny4yeTe ro nagunHuKoT of cTpyja
npes YACTere UM OAMpP3HYyBaH-€.
WcnapyBaum 1 matepujanu 3a yuctewe
LUTO UcnapyeaaT He CMee HUKorall fa
Ce KOpWCTaT 3a YNCTEHE M 3a NMPOLIECOT
Ha ogMp3HyBak-e Ha NafgunHuKoT. Bo
TWe Crnyyau, UcnapyBakEeTO MOXe Aa
[00jOe BO KOHTAKT CO eNEKTPUYHUTE
[0enoBuv 1 fa npeanaBrka KpaTok Croj
Unu enexkTpuyeH yaap.

Hukoraw He KopvCTeTe OenoBu o
NagunHUKOT Kako LUTO e BpaTaTa 3a
noTnopa unu pacyexop.

He KopucTeTe eneKkTpuyHM ypeam Bo
BHaTpeLUHOCTa Ha NMaUITHUKOT.

He owrTeTyBajTe rv genosuTe kage WTo
LMpKynupa peoHOT Co Aynyarnku unu
anatku 3a ceverse. PpeoHOT Moxe

[a rnpcHe 1 MoXe Aa Npefu3Burka
vputaumja Ha koxaTa v nospea Ha
oumMTE Kora ke ce gynHaT KaHanuTe 3a
ncnapyBamaTa, MPOAOoIKeTOLUTE Ha
LIeBKWUTE UMM MOBPLUMHCKATE NpeMasim.
He nokpwuBajte v unu He Gnokupajte rm
OTBOpUTE 3a BEHTWUMauUMja Ha
NagunHUKOT Co KakoB Buno matepujan.
EnekTpnyHmTE genoBu mopa aa rm
nonpasu caMo OBMACTEHO fNuLie.
[MonpaBknTe LWITO M U3BpLUMIE
HEKOMMETEHTHM N1Lia MoXe Aa
npeaun3BMKaaT pu3nK 3a KOPUCHUKOT.

Bo cnyyaj Ha rpeluka npu pabota nunm
BO TEKOT Ha OAPXXyBaH-E UMK Nonpaska,
UCKITy4eTe ro NagunHUKoT o4 AOBOA Ha
er. eHepryja co Toa WTo Ke ro
n3BaguTe COOOBETHMOT OCUTypyBaY
Unu ke ro nseneyete kabenor.

He Bnevete ro kabenot kora ro Bagute
NPUKITY4YOKOT.

[MocTaBeTe rn nujanaynTe co NOBUCOKU
3aTBOPYBa4uM BepTMKanHo 1 ybaso
3aTBOPEHM.

Huvikorall He YyBajTe KOH3epBM NoA
NPUTUCOK LUTO COApXKaT 3ananveu

N eKCMIO03MBHU CYNCTaHLUM BO
NaguIHuKoT.

He kopucTeTe MexaHuuku ypeam

Wnn apyru cpeactsa 3a 3abp3yBarse Ha
NpoLEeCOT Ha OAMP3HyBaH-e,

OCBEH OHME LUTO 1 npenopavysa
NpPOV3BOAUTENOT.



OBoj Npor3BoA HE € HAaMEHET Aa o
KopucTaT nvua co HamaneHu pusmnyku,
CETUITHN UMM MEHTarnHM cnocobHOCTM
UM HeOByYeHM NN HEUCKYCHU nnua
(BKNy4MTENHO M JeLia), OCBEH ako He ce
noa Hag3op Ha N Le Koe e OArOBOPHO 3a
HuBHaTa 6e36eHOCT Unu Koe Ke
Hay4u Kako [a ro kopucrat npou3BogoT
npaBwWITHO.

He Bkny4yBajTe oWTETEH NaAUIHUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha fiedhexT.

EnektpnyHaTta 6e36eHOCT Ha
NaguInHUKOT e rapaHT1paHa caMo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBare BO JOMOT €
yCcornaceH co cTaHpgapauTe.
MN3noxyBare Ha NpOn3BOAOT Ha JOXA,
CHer, COHLIE 1 BETEP € OMacHO BO OJHOC
Ha enekTpuyHaTa 6e3begHoCT.
KoHTakTupajTe oBnacteH cepsucep kora
e owwTeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a aa
n3berHeTe onacHocCT.

Hukoralu He BKMyYyBajTe ro NaguHuKoT
Ha SWAEH NPUKIYYOK 3a Bpeme Ha
noctaByBameTO. VHaKy, MOXe Aa nMa
pY3VK OZ, CMPT UM CEPUO3Ha NoBpesa.
OBoj NagnnHUK e HamMmeHeT camo 3a
YyyBakbe Ha XxpaHa. He cvee ga ce
KOpUCTW 3a Apyrn HaMeHu.

ETukeTaTa cO TEXHUYKUTE
cneumndukaumm ce Haora Ha NeBmoT sua
BO NaANITHUKOT.

Hwukoralu He noBp3yBajTe ro NaguIHUKOT
3a cuUcTeMU 3a LWTedere cTpyja. Moxe
[a ro owtetart NagnHUKOT.

AKO “Ma CuHa CBeTUIKa Ha NaguITHUKOT,
He rrefajTe Bo Hea Co ONTUYKM ypeaum.
MouekajTe HajMarnky 5 MUHYTV 3a Aa ro
BKIyYnTE NagMIHUKOT OTKaKo CHeMaro
CTpyja Kaj nagunHuumuTe Wwro ce
KOHTpOnMpaarT payHo.

Oga ynaTtcTBo 3a paboTta Tpeba fa ce
npefage Ha HOBMOT COMCTBEHWK Ha
Npon3BOAOT ako ro AafeTe Ha Apyru.
WN36erHyBajTe Aa npean3BukyBaTe
oLITeTyBaka Ha kabenoT 3a HanojyBawe
Kora ro TpaHcrnopTupare nagunHuKoT.
MpeBuTKAHMOT Kaben Moxe Aa
npeaunsBuka noxap. Hukoraw He
CTaBajTe TeLlkU NpeamMeTy Bp3 kabenot
3a cTpyja. He gonupajte ro npukny4okoT
€O MOKPM paLie Kora ro npuKiyyysare
Npon3BOAOT.
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He npwvknyyyBajTe ro naguiHnKoOT ako
LUTEKepOT e pa3nabaBeH.

Bopga He cmee fa ce npcka AMPEKTHO Ha
BHaTpELUHWTE N HajBOPELLHWTE AENO0BU
Ha npou3BogoT o 6e36eaHOCHM
NPUYNHU.

He npckajte pa3Hu cpeacrtasa LWTO
coApxar 3ananvBum racoBu Kako LUTO e
nponaHoT 6nmnsy A0 NagnnHUKOT

3a fa n3berHete pu3vK of noxap u
ekcrnoauja.

Hwkoralu He cTaBajTe cagoBu co BoAa
BP3 NaguIHUKOT. Bo cnpoTMBHO, MOXe
[a Npeau3BuKaaT enekTpuyeH yaap unm
noxap.

He npenonHyBajTe ro nagunHukoT co
npekymMepHa Konm4ynHa xpaHa. Ako ro
NpenosiH1Te, XpaHaTta MoXe Aa nagHe u
[a Be NOBpeaU 1 Aa ro oLwTeTu
NafuIHKKOT Kora ja oTBopare
BpaTarta.Hukoralw He cTaBajte
npegmeTn Bp3 NagunHukoT. Bo
CNpPOTUBHO, OBME NpeaMeTn MoXe aAa
nagHaT Kora ja oTBopaTe unv 3aTsopare
BpaTtaTta Ha NnagunHuKoT.

BakuuHWTe, NekoBuTE LUTO CEe OCETNMBU
Ha TONnnHa, NCTPaXyBa4vkute
maTepujanu n Crn4Ho He CMee Aa ce
yyBaaT BO NagunHuUKOT buaejkvu 6apaat
npeuusHa TemnepaTypa.

JlagunHukoT Tpeba aa ce ucknyun og
CTpyja ako He ce KOpUCTU AOMTo BpeEME.
MoxeH npobnem co kabenoT moxe Aa
npean3BuKa noxap.

Knemute Ha npukny4okoT Tpeba aa ce
yucTat pefoBHO. Bo cnpoTuBHO, Moxe
[a npeaussukaat noxap.

Knemute Ha npuknyyokoT Tpeba fa ce
yucTaT pefoBHO CO cyBa kprna. Bo
CNpOTMBHO, MOXe Aa npeau3sukaaT
noxap.

JlagunHukoT mMoxe fa ce Mpaa

aKo npunarognmenTe Horapku He

ce NpaBuWITHO NOCTaBEHMW Ha NOJOT.
JlagunHukoT Hema fa ce Mpaa

€O npaBunHo 06e3benyBare Ha
npunarognmenTe Horapku Ha nogoT.



Ee36ep.|-|oc7 3a geua
AKko BpaTtaTta uma 6pasa, Kny4oT
Tpeba fa ce YyBa Aaneky og
nodartoT Ha Jeuara.

- [euata mopa Aa ce Haarneaysaat
3a [1a ce crpeyn Tue [a cu urpaaT co
NaaunHUKoT.

YcornacyBame co
HdupekTnBaTa 3a orpaHuyyBam€e
Ha onacHUTe MaTepun:
Mpon3BOAOT LUTO rO KyNnuBTE € ycornaceH
CO OTnag e ycornaceH co [lupektmsaTa 3a
orpaHu4vyBarbe Ha onacHuTe matepum
(2011/65/EU). He cogpu LWTETHU 1
3abpaHeTy MaTepujany KouLTo ce
HaBefeHw Bo [lupekTvBarta.

HCA-lpeaynpeayBamwe

Axo cuctemMoT 3a pasnagyBake Ha
npoussonoT coapxu R600a:

OBoj rac e 3ananus. 3atoa Tpeba ca ce
0o6pHe BHNUMaHWe fa He ce owTeTyBaar
CMCTEMOT 3a Nnajiere 1 LLeBKOBOAUTE Mpu
ynotpeba n TpaHcnopT. Bo cnyyaj Ha
OLITETYBaKE, YyBajTe ro NPoM3Boa0T
HacTpaHa o[ MOXHW U3BOPM Ha OraH LUTo
MOXe [a nNpeaun3BrKaaTt HeroBo nanewe
1 BEHTUNNpPAjTE ja NpocTopujaTa kage
LUTO € CMECTEH.

UrHopupajte ro oBa npeaynpeayBawe
aKo cUCTeMOT 3a Nnagere Ha
npousBogoT coapxu R134a.

TunoT Ha rac LTo ce KOpUCTU BO
NPOU3BOAOT € NOCOYEH Ha Nro4vkaTa Ha
NEBNOT suA BO NAgUIHMUKOT. Hukoraw He
dpnajTe ro NnpoM3BoAOT BO OraH.

Pa6otu wTo Tpeba paa rm
HarlpaBMTe 3a wTegemwe
eHeprma
He gpxeTe rvi Bpatute Ha NagunHUKoT
OTBOPEHW MOJOIr Nepuoa.

* He craBajte Tonnu nujanauu unv xpaHa
BO NIANITHUKOT.

* He npeonToBapyBajTe ro NaguriHUKoT CO
LUTO Ke Ce Nnompeyn LumpKynaumjata Ha
BO3yXOT BO BHaTpeLLHOCTa.

* He nocraByBajTe ro nagunHUKoT nog
[OVPEKTHa COHYeBa CBETMNHA MK
6nm13y Jo ypeaw LWTo 3padar TonnmHa
KaKo LUTO ce Mneyka, MallvHa 3a M1eHe
CafoB1 UM paaunjaTopu.

* BHumagajTe xpaHata ga ja yyBate BO
3aTBOPEHMN CafoBM.

* 3anpoussoau co ogaen 3a
3amp3HyBat-e - Moxe aa yysaTte
MaKcuMarHa KonmymHa xpaHa Bo
3aMp3HYBa4oT aKo ja u3BaguTe
nonuuarta unm drokarta og,
3amp3HyBa4oT. [ocoyeHaTta BpegHoOCT
3a noTpoLuyBaykarta Ha CcTpyja 3a
NafvnHUKOT e ogpeaeHa Co U3BafeH
nonuLy 1nm oMoKN 1 NoA MakCMManHo
onToBapyBar-e. Hema LwTeTa ako
ce KOpWCTU nomnwuua unm guoka
BO COFIacHOCT Co obnuumTe nnu
roremMuHarta Ha xpaHara wro Tpeba aa
ce 3aMp3He.

* Ako ja ogmp3HyBaTe 3aMp3HaTa
XpaHa BO 04AenoT Ha NagurHUKOT, ke
3aluTeguTe CTpyja U ke ro 3adysarte
KBanUTETOT Ha XpaHara.
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lNocTaByBaHe

VAN WwvajTe npeasva Aeka Npou3soamTenor
Hema fa 6uae oaroBopeH ako He ce
NoYnTYBaaT MHGOPMaLIMUTE KOULLITO ce
JafeHu Bo ynaTcTBOTO 3a paboTa.

Pa6oTtu wTo Tpeba aa ce
MmMmaaTt BO npenBua Kora ro
TpaHcnopTupaTe naguinHUKoT
1. JlagunHukoT Mopa aa ce ucnpasHu 1
MNCYUCTU Npes KakoB Brno TpaHCMopT.
2. [MonuuwnTe, gononHUTENHaTa ONpema,
dMOKMTE 1 CI. BO NTAAMITHMKOT Mopa
6e36eaHO fa ce 3auBpcTaT co fieHTa 3a
nenerb-e 3a [a Ce Crpeyn HuLWake npeq
NMOBTOPHO NaKyBakse.
3. [MakyBareTO MOpa Aa ce 3auBpCcTn
co febenv NeHTV 1 UBPCTU jaxnkea,
a npaBunara LUTO Cce OTrneYaTeHn Ha
nakyBaH-eTO MOpa [a ce NovnTysaar.
He 3a6opaBajTe...
Cekoj peumknupadkm matepujan e
HEeonxo4eH U3Bop 3a npupodaTa u 3a
HalMTe NPUPOOHU PECYPCU.
Ako cakaTe oa npugoHeceTe npu
peuuvKnMpame Ha Matepujanute 3a
nakyBar€, MOXe Aa AobneTe noBeke
MHdOPMaUuM of OBNacTeHUTe nuua
3a XXMBOTHA cpeanHa unun o
nokanHaTta BnacT.

Mpen BkNy4yyBawe Ha

nagunHUKoT

Mpen pa noyHeTe Aa ro ynotpebysate

NagunHUKOT, NPOBEPETE IO CNIEQHOBO:

1. [Janu e BHaTpeLHOCTa Ha NagUHUKOT
CyBa U Janv Moxe BO34yxoT fa
uMpKynupa cnobogHo oa 3agHata
cTpaHa?

2. WcuncteTe ja BHATpeLLHOCTA Ha
NaAWIHUKOT KaKo LUTO € npenopayaHo
BO nornasjeTo ,0apxyBare u
yucteme“.

3. BknyyeTe BO NagunHMKOT BO NMPUKITYYOK
3a cTpyja. Kora BpaTarta Ke ce oTBOpMU,
COO[BETHOTO BHATPELLHO OCBETIYBakE
Ha NaguIHUKOT ke ce BKIyYu.

4. Ke cnywweTe byyasa kora ke ce
BKITy4M KOMMNPECOpOT. TeyHocTa 1
racoBuTe 3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha
NagunHUKoT ja 3ronemysaar OyyaBaTa,
6e3 ornen fanv KOMMNPecopoT e
BKNy4eH Unu He, Toa e cocema
HOpMarHo.

MpeaHuTe paboBu Ha NagVMHUKOT
MOXe fa ce marnky Tonnu. Toa e
cocema HopmanHo. OBue obnactu ce
ansajHupaHu ga ugat Tonnu 3a ga ce
cnpeyn KoHgeHsauvja.

EneKTpM‘-IHO noBp3yBak-€

MoBp3eTe ro Npon3BOAOT BO 3a3eMjeH

LUTEKep LITO € 3alTUTEH CO

ocurypyBay co COOABETEH KanauuTeT.

BaxHo:

» [loBp3yBareTo Mopa Aa buge
YCOrnaceHo CO ApXKaBHUTE perynaTusy.

*  [lpuKny4oKoT Ha kabenoT 3a HamnojyBare
mopa Ja 6uae necHo focTtaneH no
NPYKITyYyBaHEeTO.

» [loco4eHnoT HanoH Mopa Aa buge
€[IHaKOB Ha HamoHOT Ha HarojyBakETO.

* He cmee pa ce kopucTtar
NPOAOIMKHU Kabnuv 1 npukny4oum
Cco noBeKe BNe30BMU.

I\ KBanudukyBaH enektpuyap mopa
[a ro 3amMeHm oLLTETEHNOT kaben 3a
Hanojysare.

N Mpoun3eonoT He cmee da paboTu npeq
Aa ce nonpaswu! [NocTon pusmk og
enekTpuyeH yaoap!

®dpnare Ha NaKyBakeTO
MaTtepujanoT 3a nakyBawe e onaceH

3a geuarta. YyBajTe ro matepujanot

3a nakyBame nopaneky og godar Ha
AeuaTa unu dpneTe ro knacuduumpajkm
ro BO COMacHOCT CO ynaTcTeaTa 3a
dpnane otnag. He cdpnajte ro 3aegHo co
pefoBHUOT AomalleH otnaa. MakysaweTo
Ha NagunHUKOT e Npoun3BedeHo Of
peunKnmpaYkn matepujanu.
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®Ppnare Ha cTapuoT

NagunHuK
®pneTe ro ctapuoT nagunHuk 6es aa
HanpasuTe LWITeTa 3a XMBOTHaTa cpeaunHa.

» KoHcynTupajTe ce co oBnacTeHnoT
3acTanHUK Um co LieHTap 3a
cobupatrbe oTnag Bo BallaTa onLTMHA
3a Toa KaKo Aa ro pnute NagunHUKOT.
Mpen ga ro pnuTe NagunHrKoOT, ceyeTe ro
kabenoT 3a HanojyBa-e 1, ako uma bpasu Ha
BpaTaTa, UCKpLUETE I'M 3a Aa v 3awTutuTe
feuaTa of kakea 61no onacHocT.

nOCTaByBaI-be “ noBp3yBam€
/\ Ao BriesHaTa BpaTa Ha npocTopujaTta
Kage WwTo Tpeba aa ce CMecTu NaaumHUKoT
He e JOBOIHO WKpoKa 3a Aa MoXe Toj Aa
NOMWHe, TOoraLl MoBKKajTe ro OBIAaCTEHWNOT
cepBvC Aa rv n3Baaum BpaTuTe Ha
NaguHWKOT 1 Torall, MOMUHeTE ro
NagunHMKOT HX3 BpaTaTa CTPaHWU4HO.

1. MNocTaBeTe ro NaguMHMKOT HA MECTO Koe
O0BO3MOXYBa JlecHa ynotpeba.

2. MNocTaBeTe ro NagunHUKOT Noaaneky of
N3BOPY Ha TOMMMWHA, BNAXHW MecTa unm
AVPEKTHa COHYeBa CBETNMHA.

3. MNocTtaBeTe ro NaguNHUKOT Ha PaMHK
NoAoBYM 3a Aa Ce Crpeyu HULLaH-E.

4. He uyBajTe ro NagunHMKOT BO NPOCTOPUM
co ambueHTanHa Temnepatypa nog 10°C.

3ameHa Ha BHaTpeluHaTa

CBeTUJIKa 3a ocBeTllyBakb€
lNosuKajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa ja
CMeHWTe CBeTUrKaTa LITO CyXu 3a
OCBETIyBak-e Ha NagunHukoT. Cujanuuara
LUTO Ce KOPUCTMN BO OBOj YPEA, He CIyxu 3a
0CBETIyBake Ha cobu Bo fomoT. HameHaTta Ha
cujanvuata e Aa My NMoMOTHe Ha KOPUCHUKOT Aa
ja cTaBu xpaHaTa Bo chpuxuaepoT 6e36eaHo 1
yno6Ho. CujanuumTe LITO Ce KopuCTaT BO OBOj
npow3sog Tpeba fa rm uaapxysaat
EKCTPEeMHUTE (PU3NYKY YCIIOBU, KaKo LLITO Ce
Temnepatypute nog -20°C.
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n MNoaroTtoBKa

G nagunnmkot Tpeba aa ce noctasm

Ha Hajmarnky 30 um. ognaneyeHocT

O[] N3BOPM Ha TOMMHA, KaKo LLITO

Ce LUMNOPETW, PEPHU, LIEHTPanHo
rpeere 1 NeYky 1 Ha HajMarsky 5 um.
O[4ane4eHOCT Of, eNEKTPUYHN NEYKN U
He CMee [ja ce U3NoXyBa Ha AVPeKTHa
COHYeBa CBETNVHA.

AmbureHTanHara Temneparypa Bo
npocTopwujaTta kafe LUTO Ke ro noctaBuTe
NaguIHMKOT Mopa Aa buae Hajmarnky
10°C. He ce npenopadyyBa pabota Ha
NaguIHVKOT Nog Ypeav 3a nafexe
3aToa LUTO ja NnonpeyyBa HeroBarta
edmKacHOCT.

WcuwncTeTe ja BHaTpelLHoCTa Ha
NagunHUKOT TeMertHO.

Ako Tpeba aa ce noctaear ABa
nagvnHviKa egeH Oo Aapyr, Toraw Tpeba
Aa vMa Hajmarky 2 UMm. pacTojaHune mery
HUB.

Kora ke ro Bkny4uTe nagunHyKoT 3a
npBenar, NoYnTyBajTe M CregHuTe
ynaTtcTea BO TEKOT Ha NpBUTE LUECT
Yyaca.

- Bpata He Tpeba aa ce oTBOpa YecTo.

- Mopa fga ce Bkny4um npaseH, 6e3 xpaHa
BO Hero.

- He uckny4yBajte ro nagunHuKoT of,
cTpyja. Ako cHema cTpyja, BuaeTe m
npeaynpenysBaHata BO MornasjeTo
L lpenopayanu peLleHvja 3a
npobnemwure®.

OpWrMHanHoTo MakyBakse 1
MaTepujanuTte of neHa Tpeba aa ce
yyBaarT 3a eBeHTyarneH MaeH TpaHcropT
Wnn NpeMecTyBaH-e.



I'IpemeCTyBaH:e Ha BpaTuTte
MocTaneTe no HymepuYKUOT peadocren.




EYnOTpe6a Ha NagunHUKoOT

KoHTponeH naHen
1 2 3
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1. UnpukaTtop 3a dyHKUMjaTa @'
»roauLweH ogmop“
[MpuTucHeTe ro konyeTo 3 cekyHAM 3a Aa ja
akTuBuparte pyHkumjaTa Ha ogmop.
PexxumoT Ha ogmop e akTnBmpaH, a
CMM60N0T 3a ogMop cBeTu. Ha
MHAMKATOPOT 3a TeMrepaTypa Ha oaaenot
3a nafiere Ke ce npukaxe ,- -, a ogaenot
3a najiere Hema akTMBHO a nagu.
[okonky ja akTuBmparte oBaa hyHKLMja, He
Tpeba fa yyBaTe XxpaHa BO OAAENOT 3a
nageme. [lpyrute ogaeny n noHatamy Ke
napart cnopeg, NpeTxofHo NocTaBeHnTe
Temnepatypu. 3a fia ja NOHWLWTUTE OBaa
(yHKUMja, MOBTOPHO APXKETE ro KOMYeTo
NPUTUCHATO 3 CEKYHAM.

'

2. Konye 3a noctaByBaH€ Ha
Temnepartyparta BO ogAenoT 3a nagexe
Co npuTucKare Ha oBa Komnue,
TemnepaTypaTa BO 044eNO0T 3a Nlajere
MOXXe fa ce noctaBu Ha 8,7, 6, 5,4, 3, 2,
and 1°C.

3. Cumbon 3a ogaenoT 3a nagexe
TemMnepaTypHWUTe BpeAHOCTM Ha OA4eN0T
3a najerbe ce NpvKaxyBaaT Ha eKpaHoT
KOra oBOj CUM60S1 € aKTUBEH.

4. CumbGon 3a ogaernoT 3a 3aMp3HyBa
TemMnepaTypHWUTe BpeAHOCTU Ha OA4eN0T
3a 3aMp3HyBakbe Ce NpuKaxxyBaaT Ha
€KPaHOT Kora 0BOj CUM6GOJT € aKTUBEH.

5. Konye 3a noctaByBawe Ha
TemneparypaTta BO OA4eroT 3a 'EEl
3aMp3HyBak€e

MocTaByBaHeTO Ha TeMrnepaTypaTa e
HanpaBeHO 3a 04eN0T 3a 3aMp3HyBaH-€.
Kora Ke ro npuTucHeTe KOn4yeTo,
TemnepaTypaTa Ha O4LenoT 3a
3aMp3HyBarbe Ke ce NocTaBu Ha
BpefAHocTu of -18,-19,-20, -21, -22, - 24°C.

6. Konue 3a 6p30 3amMp3HyBake *5'-9
Kora Kke ce nputucHe KonyeTo 3a 6p30
3aMp3HyBarbe CUMO0/0T 3a 6p30
3aMp3HyBaHbe Ke ce 0CBeT/IN, a PyHKLuujaTa
3a 6p30 3aMp3HyBaH-€e Ce akTUBMpA.
Temnepatypata BO O44eN0T 3a
3aMp3HyBame e nocTtaBeHa Ha -27°C.
dyHKuMjaTa Ke ce OTKaXKe Kora KonyeTo Ke
ce NpuTUCHe NoBTOpHO. OyHKLMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBarb-e aBTOMATCKM Ke Ce OTKaxe.
3a fa 3aMp3HeTe NorosiemMo KomM4yecTBo
CBeXa XpaHa, NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
6p30 3aMp3HyBakoe NMpep Aa ja ctaBuTe
XpaHaTa BO OAJe/I0T 3a CMP3HyBatbe.

0BOj MHAMKATOP Ce aKkTUBMpa Kora @
bprxnaepoT He MOXe fa NOCTUrHe
COOZBETHO NajieH-e Unn Bo Cy4aj Ha Hekoja
rpeLuka co ceH3opoT. ,E* ce npukaxkyBa Ha
WHAMKATOPOT 3a TemMnepaTypa Ha oaaenoT
3a 3aMp3HyBakbe, a CriMknTe Kako 1,2,3 ... ce
npuKaxxyBaaT Ha MHAMKATOPOT 3a
TemnepaTypa Ha oaAenoT 3a Nnagene. OBue
6pojkun ob6e3benyBaaT MHbOPMALIMK [0
OBJ/IaCTEHNOT CEPBUC 3a rpeLlkaTa LWTo ce
cnyuuna. Moxe Aa ce NnpuKa)ke N3BUYHMK
Kora Ke BHeceTe Torn/na xpaHa BO OA4eN0T
3a 3aMp3HyBaHbe UK ja ApXWTe BpaTaTa
OTBOpEHa NOAONT BpeMeHCcKM nepuog,. Oea
He e rpeLuKa, oBa npegynpegysarbe Ke ce
OTCTpaHu Kora xpaHaTa Ke ce oflaav Wiau co
NpUTUCKaHe Ha Koe 6uo Konuye.

8. Bknyuun/vcknyum ro nagunHukKoT (Da"
OBO3MOXYBa fAia ce UCKIy4n

NaWIHNKOT ako ce NPUTUCHE KonyeTo 3
CeKyHAW. JTagnnHNKOT MOXe fia ce BKJy4Ym
CO NOBTOPHO NMPUTUCKaHE Ha KonyeTo 3

cekyHau. Kora dyHKUpjaTa € akTUBHa, cuTe
WHAMKATOPU Ke ce UCKJTyYaT.

7. UnaukaTop 3a cTtaTyc Ha rpeLuka
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[IBoeH cuctem 3a nagewe
JIanyIHUKOT e OllpeMeH CO fiBa 3aceOHN
CHCTEMM 32 JIfielbe 3a J]a Ce pas/afyBaar
OJJIENIOT 3a CBEXKa XpaHa I OfJe/NOT Ha
3aMp3HYBaYyoT. Taka, BO3AYXOT BO OMIENOT 32
CBEKa XpaHa 1 BO OfIfIETIOT 32 3aMP3HyBalbe
HeMa Jja ce MellaaT. brarofapeHne Ha oBue
JiBa 3aCeOHI CUCTeMN 3a JTajietbe, Op3yHaTa Ha
pas/agyBarbe € MHOTY ITOr0/IeMa OTKOJIKY Kaj
Ipyrute TaguiHuIm. Mupuséure Bo ofnennte
He ce MernaaT. O6e30eeHO € 1 TOTOTHUTETHO
IITeielbe Ha eHeprujaTa Oupnejku
OfIMP3HYBambETO Ce M3BeyBa 3aCeOHO.

OamMp3HyBame

A) JTagmmHUK

JIapVTHUKOT OffpM3HYBa aBTOMATCKIL.
OpM3HaTaTa BoJia MUHYBA IIPEKY LieBKUTE
3a OfIBOJI BO TTOCeOEH CaJf Ha 3aJHNOT JieT
Ha ypepioT. IIpoBepeTe mamu njeBKaTa e
IIOCTaBeHa BO CafIOT Ha KOMIIPECOPOT 3a Jia
CIIpeunTe UCTEKyBama Ha e/IeKTpUYHATa
VMHCTaIalyja NI Ha IOJOT.

B) 3ampsHyBau

NO FROST Ttun Ha ogpM3HyBambe e
KOMIUIETHO aBTOMaTusupaso. He e
noTpebHa MHTEPBEHIVja Off Ballla CTPaHa.
Bogata ce cobupa Bo ¢pmokara Ha
KommpecopoT. [Topagy TommHaTa Ha
KOMPEeCOpOT, BOflaTa MCIapyBa.
IIpenynpenyBamal

BenTnnaropure BO 3aMp3HYBa4OT 1
KOMOparTa 3a CBe)Xa XpaHa I'0 JIBVDKAT
CTY[IeHUOT BO3/yX.

Huxoram He BMeTHYBajTe IPEeIMETH IIPEKY
mTUTHUKOT. He o3BoMyBajTe fena na cu
Urpaar co BeHTWIaTopoT. Huxoramr He
CTaBajTe IPO3UBOAM KO COLpKAT
3aIaJUIMBY CYIICTAHIVIN )IIP. CIIpej U CIL.),
VIV €KCIUIO3MBHY CYIICTaHIIUIL.

He ru nokpuBajTe nonuuure co
MaTepyjaiy KoM MOXKaT fia ja IIoIpevaT
LMpKy/IanyjaTa Ha BO3JyXOT.

He nosponysajte fena ja cu urpaat co
ypenoT 1 co KouTponutep. He ru
O710KMpajTe OTBOPUTE 3a BEHTU/IALMja 3a
fia HOCTUTHETe MAKCUMA/IHN HepdopMaHcu
Ha ypeJioT.

YBepere ce fieka HeroaTa paboTa HeMa Ja
ce 671okmpa, 61AEjKM BO CIIPOTUBHO Ke ce
3rojIeMyl BHATpeLIHATa TeMIIepaTypa Bo
3aMp3HYBAdOT I Ke IIOYHE Ia Ce
OfIMP3HYBa XpaHaTa CKJIaiipaHa BO HEro.

7 N\

(Fresh food fan)

6 e e s s s
——— — ——
\

‘ (Freezer fan)

L

HarvestFresh

OBOLLjeTO U 3eMNeHYYKOT CKaaupaHn BO
KYTUM 3@ CBEX 3eMeHYyK CO
TexHonorujata HarvestFresh ru
3agpXXyBaaTt CBOMTE BUTAMMHU NMOAOMTO
Bpeme brarogapeHve Ha LMKIycuTe co
CUHO, 3eMeHO, LIpBEHO CBETIIO N TEMHUHA,
KO TO CUMyNnMpaaT AHEBHUOT LMKITYC.
AKo ja omeopume s8pamama Ha
¢hpuxudepom 80 meKom Ha memMHUOm
repuod Ha mexHonoaujama
HarvestFresh , gopuxxudepom
asmomamcku Ke 2o 0emekmupa u
aKmueupa CUHO3€e/IeHOmo unu
upseHomo ceemrio 3a 0a ja oceemsnu
Kymujama 3a ceexu rpou3soou 1o sawa
xenba. Omkako Ke ja 3ameopume
epamama Ha puxudepom, Ke
MpoOOKU MeMHUOM rnepuood,
rpemcmasysajku 20 8e4epHUOM YUKITYC
00 OHEe8HUOM YUKITYC.

jhai; T

T 7T
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ﬂOp,p)KyBal-be N YucTewe

A\ Huxorawu He kopuctete 6eH3unH, HadbTa
WM CIINYHK CPEOCTBA 3a YNCTEHE.

A

MpenopavyBame ga ro ucknyymTe

3awTuTa Ha NNacTUYHUTe
noBpPLUNHN
@ He craBajte TeuHu macna unm xpaHa

anapartoT npes YncTerse.

Hvikoralu He kopucTeTe rpyou
abpasnBHN UHCTPYMEHTK, CanyH,
[JOMalLLHM CPEACTBa 3a YNCTEHE,
[ETEPreHT 1 CPEeACTBO 3a Monmpakse 3a
yucTeHe.

KopucTtete Tonna Boga 3a uncrere
Ha BHATpEeLUHOCTa Ha anapaTtoT U
M36pVILIJETe 3a Aa ce ucywn.

KopucTeTe BnaxHa 1 106po nclieaeHa
Kpra notoneHa Bo pacTBop o7 eaHa
naxuyka cona GykapboHaT 1 eaHa Jatla
BOMA 33 YMCTEH:E Ha BHATPELLIHOCTa, a
notoa u3bpuLLeTe 3a a ce UCYLLN.

BHumagajTe fa He HaBnese Boda BO
KYKALUTETO Ha OCBETITyBaH-ETO UM BO
OpYyruTe enekTpu4H1 Oenosu.

Ako anaparoTt Hema [a ce KOpUCTu
MoZOIro Bpeme, UCKITyYeTe ro, U3BajeTe
ja xpaHara, ncumcTeTe ro v ocTaeare ja
Bparata ronyoTsopeHa.

MpoBepyBajTe ja peqoBHO rymarta Ha
Bpararta koja Tpeba ga buae umcrta n 6e3
ocTaToum of XpaHa.

3a fa m ussaguTe nonmumTe Ha
BpaTara, U3BaferTe ja Lenara CoapkuHa
1 1oToa eHOCTaBHO NMPUTUCHETE ja
ronuaTa Harope ofl NEXMLLTETO.

Hwukoralu He kopucTeTe cpeacTsa 3a
YUCTEH:E UMK BOAA LUTO CoApXaT XJ1op
3a [la ' UCHUCTUTE HaABOPELLHNTE
MOBPLUVHM 1 AeNOoBKTE 0BNOXeHN

CO XPOM Ha MPOU3BOAOT. XIOpoT
NPeau3BrKyBa Kopo3uja Ha TakBuTe
METasHM NOBPLUMHMW.
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3roTBEHA CO MAcro BO HE3aTBOPEHU
CcafoBv BO NagunHUKOT buaejkv Tve
MOXe [a v OLUTeTar NnacTuyHuTe
MOBPLUMHM Ha NagunHuKoT. Bo cnyyaj Ha
MCTypakEe U pasMadkyBah-e Macro
BP3 MIIaCTUYHUTE NOBPLUMHMW, UCHNCTETE
ro 1 UCMIakHEeTe ro A4aAeHWOT Aer Ha
noBpLUMHAaTa BegHaLl CO Tonsa Boaa.



MpenopayaHu peweHunja 3a npobnemuTte

MpouuTajTe ro 0BOj CNNCOK Npef Aa nosukate cepsuc. Ke By 3aliTeam BpeMe 1 napu.
OBoj crncok rn ondaka 4YecTuTe MoMnaku LWTO He Npou3nerysaaTt o HenpasuiHa
pabota unu ynotpeba Ha matepwujanu. Hekon o4 oanMKMTE LWITO Ce ONuLIaHu Tyka
BEpOjaTHO He MoCTojaT Kaj BaLLMOT NPOU3BOA.

JlagunHuKoT He paGoTu.

+  [lanv nagunH1KoT e NpaBMIHO NPUKITydYeH? MpuKIydyeTe ro BO LUTEKeP.
+  [lanu ocurypyBayoT Ha NPUKIy4OKOT Ha KOJLUTO € NOBpP3aH NaauiHUKOT UMK MaBHUOT
ocurypysady ce nperopeHn? MNpoBepeTe ro ocurypysador.

Ce jaByBa KOHAEH3aUMja Ha CTPAHUYHUTE SUAOBN BO OAAENOT Ha NaANITHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJIA HA NAOEHETO N ®NEKCUBUITHA
30HA).

*  MHory cTyaeHn ambueHTasHm ycrosu. Yecto oTBoparse 1 3aTBopak-e Ha Bparara.
AMBVEHTaNHM YCNOBY CO MHOTY Briara. CKrnaaupaHa XpaHa LUTO COAPXKM TEYHOCT BO
OTBOpEHM cadoBu. BparaTa e octaseHa nogoTeopeHa. MpedpreTe ro TepMocTaToT Ha
rnonageH CTeneH.

+ Hamanerte ro BpeMeTo 3a ocTaBeHa OTBOpEHa BpaTa Unv KOpPUCTETE ja MOpeTKO.

+ 3aTBoperTe ja xpaHaTa LUTO ja YyBaTe BO OTBOPEHM CafoBM CO COOABETEH MaTepujar.

*  W3GpuLueTe ja KOHAEH3aLUMjaTa CO CyBa Kpra 1 NpoBepeTe Aarni NoBTOPHO Ke ce
nojaem.

KomnpecopoT He ce BKy4yBa.

+ 3awTtutHaTa TEpMKMKa Ha KOMNPECOPOT Ke npecTaHe Aa paboTu npu HeHageeH
NMPEKUH Ha erl. eHepruja Unu Ke ro NpekuMHe er. HanojyBake 6uaejkun NPUTUCOKOT Ha
NafUNHUKOT BO CUCTEMOT 3a Nafehse Ce yLiTe He e n3banaHcupaH. JlagunHukot
Ke NpofomkM co paboTa no NpubnkHO 6 MUHYTK. MoBKKajTE ro CEpBUCEPOT ako
NagunHUKOT He Ce BKIYyYM MO UCTEKyBaHse Ha OBOj MEPVOA.

*  JlapnnHWKOT € BO LMKNyC Ha oaMp3HyBane. OBa e HopMarnHo 3a LieNoCHO
aBTOMaTU3MPaH NPoLec Ha OAMP3HYBaH-e Kaj NagunHuKoT. LinknycoT Ha
OOMP3HYBaH-€ 3aro4HyBa NePUOANYHO.

*  JNlapnnHWKOT He e NpuKyYeH Bo wTekep. MNposepeTte Aanu NPUKIYYOKOT € NPaBuIHO
MOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

» [anv npunarogyBa-€TO Ha TeMnepartyparta € NpasuIiHO HanpaBeHo?

*  Moxebu Hema cTpyja.
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JlagunHuKoT YecTo unu [onro paGOTM.

* HoBwoT nagunHuk BepojaTHO e NoLIMpPOK O NPETXOAHUOT. Toa e coceMa HopMariHo.
lonemuTe nagunHULM paboTaT nogonr nepros.

* AmbueHTanHaTta Temnepartypa BO NpocTopujata e BUCOKa. Toa e cocema HOpMasiHo.

*  JlagunHWKOT BEPOjaTHO e MPUKITyYeH HeogaMHa Unm Moxeom e NpeonToBapeH co
XpaHa. KoMnneTHOTO pa3nagyBarse Ha NTagunHrKOT MOXe [a NnoTpae HEeKOrKy Yaca
nogonro.

+ BepojaTHo e cTaBeHa rorema KonvunHa Bpena xpaHa Bo NaguIHUKOT Heo4amHa.
Bpenarta xpaHa npeausBukyBa NOAONT Nepuod Ha paboTa Ha NagumHUKOT cé Aoaeka
He ce nocTurHe 6e3beaHa TemnepaTypa Ha ckrnagvpamse.

» Bparute BepojaTHO Bure 4ecTo OTBOpaHW U OCTaBEHW NMO4OTBOPEHU AOMT Nepuos,.
TonnuoT Bo3ayX LUTO HABMEron BO NaAuIHMKOT Npean3BrKyBa Toj Aa paboTu nogonr
nepvog. OTBOpajTe rm BpaTuTe NOPETKO.

* Bpartute Ha ogaenvTe Ha NaguImHUKOT U 3aMP3HYBaYOT BEPOjaTHO Grre ocTaBeHn
nogoteopeHw. [poBepeTe Aanu BpatunTte ce Jo6pO 3aTBOPEHU.

* JlagynHWKOT e npunarogeH Ha MHOry H1cka Temnepartypa. MNpunarogerte ja
Temneparypara BO NaguIHUKOT Ha MOBMCOK CTEMEH 1 NovekajTe AofAeKka He ce
nocTUrHe Temneparypara.

+ [ymara Ha BpaTarta of NaguHUKOT U 3aMP3HYBa4o0T € HEYNCTa, UCTPOLLIEHa,
MCKVHaTa Unm He e NpaBuUHO nocTaBeHa. McumcreTe ja unu 3ameHeTe ja rymara.
OwrTeTteHa / ncknHaTa ryMa npeav3BukyBa NaguImiHYKOT Aa paboTy Nogonr nepyos 3a
[a ja ogpXXyBa TEKOBHaTa Temrneparypa.

Temnepartypara Bo 3aMp3HYBa40T € MHOTY HUCKa [jodeKa Temrneparypara Bo
NaAWIHUKOT € 3af0BOSITENHA.

« TemnepatypaTa BO 3aMp3HyBa40T € NpusiarofeHa Ha MHOTY HUCKa Temneparypa.
MpunarogeTe ja TemneparypaTa Bo 3aMP3HYBa40T Ha MOBMCOK CTEMEH U NpoBepeTe.

Temnepatypata Bo NafuIHUKOT € MHOTY HUCKa [ofeKa TemnepaTypaTa Bo
3aMp3HYBaYOT € 3340BONUTENHA.

* TemnepaTypata BO NaguSHMKOT € npuriarogeHa Ha MHOry H1CKa Temneparypa.
Mpunarogete ja Temnepartyparta BO NaguiHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH U NPOBEpETE.

XpaHaTta LTO ce YyBa BO (OMOKMTE Ha NMafguIHUKOT Ce 3aMp3HyBa.

* TemnepaTypata BO NaguSHMKOT € npuriarogeHa Ha MHOry H1CKa Temneparypa.
Mpunarogete ja Temnepartyparta BO NaguiHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH U NpoBEpeTe.

TeMHepaTypaTa BO NaaAUINTHUKOT U 3aMp3HYBa40T € MHOT'y BUCOKa.

« Temneparyparta Bo NaguHUKOT € NpunarofeHa Ha MHOTY BUCOK CTETEH.
MpunarogyBak-ETO BO NaAUHUKOT BrKjae Bp3 Temneparypara BO 3aMp3HyBayoT.
CwmeHeTe ja TeMnepaTypaTa BO NagWIHUKOT UMM 3aMP3HYBaYoT Aofeka ucTaTta He
NOCTUrHE 3a40BONUTENHO HUBO.

« Bpartute BepojaTHO Gure YeCTo OTBOPaHW MU OCTaBEHU NOAOTBOPEHM JOMNT NepUo,
OTBOpajTe M NOpeTKO.

« Bparara 6una octaBeHa nogoTBopeHa. 3aTBopeTe ja Bpatata yGago.

+ BepojaTHo e cTaBeHa rorieMa konmymHa Bpena xpaHa Bo NaaUiHUKOT HeoaamHa.
MoyekajTe Aoaeka NaaunHYKOT U 3aMp3HYBaYoT He ja MOCTUrHaT cakaHara
Temneparypa.

*  JlagunHuKoT BepojaTHO BUn NpukIyYeH HeodamHa. LlenocHo pasnagyBare Ha
NaAMITHVKOT Tpae NofJornro.
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ByuyaBarta npu paborta ce 3ronemMyBa kora paboTi faguH1KOT.

» Paborara Ha NagunHUKOT ce MeHyBa COOABETHO CO NMPOMEHUTE BO amMbreHTanHarta
Temneparypa. Toa € HOpMasiHO 1 He € rpeLuka.

Bubpauum nnm byyasa.

* [logoTt He e pameH unu e MHory cnab. J1lagunHUKOT ce HULLIa Kora ke ce MoOMeCTU
marky. MpoBepete Aanv NogoT e AOBOIHO LIBPCT M MOXe Aa ro ApXKW NaaurHUKoT U
[anu e pameH.

» bByuyaBara moxe ga ce npeam3sukyBa v of paboTuTe LITO ce CTaBeHW BP3 NaaUrHUKOT.
Tue npeameTn Tpeba ga ce TprHaT of NagnHUKOT.

Wma 6yana LWITO goara of NagunHuUKoT 1 HanukyBa Ha UCTypawe Bo4a unmn
WNWITEHE.

»  Te4yHuTe n racHuTe 3BYLM Ce CryvyBaaT 3apagn paboTHWUTE NPUHLMNW Ha NagUIHUKOT.
Toa e HopMarHo 1 He e rpeLuka.

Mma GyyaBa kako [a oyBa BeTep.

«  Ce KopvCTaT BEHTUNATOPM 3a i@ MOXeE Aia Ce U3naam NaguimHUKoT. Toa e HopMasiHo 1
HE e rpeLuka.

Mma KoHOeH3auWja Ha BHATPELLHUTE SUOO0BW Ha NagUIHUKOT.

* Bpena u BnaxHa knvMma ro 3rorieMyBa co3aaBar-eTO Mpa3 U KoHAeH3aumja. Toa e
HOPMarsiHO 1 He e rpeLuka.

» Bpatute Gune octaBeHun nogoteopeHu. [poBepyBajTe fanv BpaTuTe ce 3aTBOPEHM
y6ago.

»  Bpatute BepojaTHO Oure 4ecTo OTBOPaHM U OCTaBEHW NMOOTBOPEHN AOMT Nepuos,.
OTBOpajTe M NOpPETKO.

Bnara ce nojaByBa Ha HafBOPELUHOCTA Ha NagUNHUKOT UK MEry BpaTuTe.

* BepojaTHo MMa BrnakHOCT BO BO3ayxoT. OBa e cocema HopMarHO BO BPEMEHCKM
ycnoBu co Bnara. Kora ke ce Hamanv Bnarara, ke Uc4esHe 1 KOHAeH3auujaTa.

Mma nowa mnpusba Bo nagnsiHUKOT.

« BHaTpeluHOCTa Ha NaguIHUKOT Mopa Aa ce UcHMCTU. McuncTeTe ja BHaTpeLlHocTa Ha
NaAMITHUKOT CO CyHI'ep, Tonna Bofa U kapboHusrpaHa Boaa.

«  Hekon cagoBu nnu matepujani 3a nakyBake BEPOjaTHO ro NPeay3BuKyBaaT MUPKUCOT.
YnotpeGeTe opyr cag unv Matepujan 3a nakyBakse of ApYr NPOU3BOAUTEN.

BpartaTta He ce 3aTBOpa.

« CnakyBaHaTa xpaHa MOXe [a ro nonpeyyBa 3aTBOpaH-ETo Ha BpaTuTe. MNpemecTeTe ja
crnakyBaHaTa XpaHa LUTO ja nornpeyysa BpaTtata.

JlaOgMmHUKOT He e NoCTaBeH LIeNIOCHO BEPTUKASTHO Ha MOAOT U Ce HULa Kora Marky Ke
ce notypHe. MpunarogeTe v LWpadgoBUTE 3a NOAUTHYBaHE.

 [logoT He e pameH unu UBpcT. MpoBepeTe Aanu NoaoT e paMeH 1 MOXe [a 1o ApXu
NaAWITHVIKOT.

®duroknTe ce 3arnaBeHu.

* XpaHata BepojaTHo ro gonupa nnadgoHoT Ha cunokarta. [pepacnpeneneTe ja xpaHaTa
BO dhmokara.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta t€ kontrollit t€ cil€sisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikuijt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né
ményré té sigurt.

* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

»  Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet
mé voné.

* Lexoni dokumentet e tjera t&€ dhéna me produktin.
* Mos harroni qé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
* Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve
Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
[@ Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
I\ Paralajmérim kundrejt tensionit elekirik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé& pérdor njé mjet ftohés

plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té

nd|qn| rregullat vijuese:
Mos pengoni qarkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

e Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér
ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

e Mos e prishni garkun ftohés.

¢ Mos pérdorni aparate elektrike t& parekomanduara nga prodhuesi brenda
dhomézés pér mbaijtjen e ushqgimeve.

[i] INFORMACIONE

e iR Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e té dhénave té
ENEHG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
= té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (¥) ( ) Qé gjendet né etiketén e energjisé.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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PERMBAJTJA

1_Frigoriferi juaj 3 4 Pérgatitja 8
Kthimi i dyerve .........ccccceeiiiiiiie 9

2 Paralajmérime té

Réndésishme Sigurie 4 5 Pérdorimi i frigoriferit tuaj 10

Pérdorimii synuar..........ccccoevieennennn. 4 Paneliikontrollit ........c.ccoceveieiiiieinenen. 10

Siguria e pérgjithshme .......................... 4 Sistemi dysh i ftohjes ........ccccocovvvvrrcnnn. 11

Siguria pér fémijét ... T T T TR 11

Pérputhja me direktivén RoHS ............. 6 HarvestFresh .........ccccocovveveeeeceeieeenn. 11

Informacione pér paketimin................... 6

Paralajmérim HCA .........cccooiiiie 6 . . .

Gjérat g mund té béhen pér kursimine  8_Mirémbaitja dhe pastrimi 12

ENEIGJISE...uviieeiiiiiieeee e e eeeee e 6 Mbrojtja e sipérfageve plastike .............. 12

3 Instalimi 7 7 Zgjidhja e problemeve 13

Pikat té cilave u duhen kushtuar vémendje

kur zhvendosni frigoriferin..................... 7

Para se ta vini frigoriferin né puné ........ 7

Lidhja elektrike .........c.cccovvveviiiiiiiiinenn. 7

Hedhja e paketimit ...........cccoooeeiniiennne 7

Hedhja e frigoriferit t& vjetér................. 8

Vendosja dhe Instalimi.......................... 8

Ndérrimi i llambés té brendshme .......... 8

. D .

Ky produkt &shté i pajisur me njé burim ndrigimi té klasés
o~ | energjetike "G". Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
-- zévendésohet vetém nga riparues profesionisté.

Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén evropiane WEEE (2012/19/EU). Ky

Riciklimin

shéndetin e njerézve.

produkt ka njé simbol klasifikimi pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura
(WEEE). Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet té& hidhet me mbeturina té tiera
shtépiake né fund té jetégjatésisé sé shérbimit. Pajisjet e pérdorura duhet té kthehen
te pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér
t'i gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni me autoritetet lokale ose shitésin ku e
keni bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té& réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjeve té vjetra. Hedhja né ményrén e duhur e pajisjes sé pérdorur
ndihmon né parandalimin e pasojave t¢ mundshme negative pér mjedisin dhe
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1. Paneli i kontrollit & Kutia e llambés 6. Pjesa pér ngrirjen e shpejté
2. Raftet e regullueshme 7. Ndarja pér mbajtjen e
3. Tifoz Fresh Food ushgimeve té ngrira
4. Krisperi i sallatés 8. Raft i rregullueshém i derés
5. Ventilatori i ngrirésit 9. Rafte me gjysmé gjerési

10. Raft pér shishe

O) Figurat g& ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin qé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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K} paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e

méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen |éndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmérisé do té béhen té pavlefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té

ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar

Ky produkt éshté synuar qé té pérdoret:
brenda dhe né ambiente t€ mbyllura si
pér shembull né shtépi;
né ambiente pune té€ mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;
né vende akomodimi t& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

Nuk duhet té pérdoret jashté.

Slgurla e pérgjithshme

Kur doni ta hidhni/goni produktln pér
skrap, rekomandojmé qé té
konsultoheni me shérbimin e autorizuar
me géllim gé té mésoni informacionet
gé duhen dhe organet e autorizuara.
Konsultohuni me shérbimin e autorizuar
pér té gjitha pyetjet dhe problemet gé
lidhen me frigoriferin tuaj. Mos ndérhyni
ose mos lejoni asnjé qé té ndérhyjé né
frigorifer pa njoftuar shérbimet e
autorizuara.

Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té ¢ahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me doré;
ato mund t'ju ngjiten né doré.

Higeni frigoriferin nga priza para

se ta pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé qark té
shkurtér ose goditje elektrike.
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Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér t'u
mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon Iéngu
ftohés, me mjete shpimi ose prerjeje.
Léngu ftohés gé mund té dalé kur
shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfaqes shkakton irritime né I€kuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.

Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbaijtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti qofté
duke fikur siguresén pérkatése ose
duke e hequr pajisjen nga priza.

Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t& mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje qé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né frigorifer.
Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mijete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té pérdoret
nga persona me ¢rregullime fizike,
ndjesore ose mendore apo nga njeréz
gé nuk jané mésuar ose pa pérvojé
(pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbiké&qyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin e
produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet me
standardet.



Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit t& energjisé
pér té& shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
Iéndime serioze.

Ky frigorifer &shté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé qéllim tjetér.
Etiketa e té€ dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer,
mos e shikoni dritén blu me mjete
optike.

Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni t& paktén 5 minuta para se ta
vini frigoriferin né puné pas njé
ndérperje energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri t& produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes t€ mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té
produktit pér arsye sigurie.

Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér t& shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.
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Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund te bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumeé té sakté, vaksinat, ilaget té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
Zjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té 1évizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar
miré mbi dysheme. Sigurimi miré i
kémbéve té rregullueshme mbi
dysheme mund té mos lejojé qé
frigoriferi té I&vizé.

Slgurla pér fémijét

Nése dera ka njé kyg, ¢elési duhet té
mbahet larg fémijéve.

Fémijét duhet t&é mbikéqyren pér té
mos lejuar gé t& ngacmojné produktin.



Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré éshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/
EU). Ai nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té
specifikuara né Direktiveé.

Informacione té paketimit

Materialet e paketimit t& produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit s& bashku me mbeturinat e tjera
ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale.

Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin e
materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes t& mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e démshme
té zjarrit té cilat mund té béjné qé kéto
produkte té marrin zjarr dhe ajroseni
dhomén né té cilén éshté vendosur njésia.
Injoroni kété paralajmérim nése sistemi
i ftohjes té produktit tuaj pérmban
R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt &shté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

Gjérat gé mund té béhen pér

kursimin e energjisé

* Mosi i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té€ mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin t& paktén 30 cm larg
burimeve qé l1éshojné nxehtési dhe té
paktén 5 cm nga furrat elektrike.

* Béni kujdes gé ta mbani ushqgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé
e treguar né frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar
duke hequr raftin ose sirtarin e ngrirésit
dhe nén ngarkesé maksimale. Nuk ka
asnjé problem té pérdorni njé raft ose
sirtar sipas formave dhe madhésisé gé
ushgimeve gé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim
energjie dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimit.
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Instalimi

/N Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet qé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet
té lidhet me njé ngjités té trashé ose
litaré té shtrénguar dhe duhet té
zbatohen me pérpikéri rregullat e
transportit mbi paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né puné
Kontrolloni t&€ méposhtmet para se ta vini
né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbajtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit, lamba e
brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té& punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat e
izoluar brenda sistemit té ftohjes mund té
krijojné zhurma, edhe nése kompresori nuk
éshté né puné dhe kjo éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té ndihen
té ngrohta. Kjo éshté normale. Kéto zona
jané béré posacérisht gé té jené té ngrohta
pér té shmangur kondensimin.

Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té

tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé

me kapacitetin e duhur.

E réndésishme:

Lidhja duhet té jeté né pérputhje me

rregullat kombétare.

» Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas
instalimit.

» Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

* Tensioni gé tregohet né etiketén
qé ndodhet né anén e
brendshme té produktit tuaj
duhet té jeté e njéjté me
tensionin e rrjetit.

* Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi spina pér lidhjen.

A Njé démtim né kabllin e energjisé duhet

té ndérrohet nga njé elektricist i kualifikuar.

/N Produkti nuk duhet té vihet né puné

para se té riparohet! Ekziston rreziku i

goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet
e paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér
mbeturinat té treguara nga autoritetet
vendase. Mos i hidhni sé bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake,
hidhini né pikat e caktuara nga autoritetet
vendase. Paketimi i frigoriferit tuaj éshté
prodhuar prej materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér
Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa démtuar
mjedisin.

* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té€ bashkisé tuaj pér hedhjen e
frigoriferit.

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni spinén
elektrike dhe, nése ka ndonjé kyg né deré,
béjini t& papérdorshme me qgéllim gé té
mbroni fémijét nga ndonjé rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku do té
instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém qé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar gé
ata té heqin dyert e frigoriferit dhe kalojeni
anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé
pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve té
nxehtésis€, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Vendoseni frigoriferin mbi njé

sipérfage té sheshté pér té parandaluar
Iékundjet.

Ndérrimi i lambés sé brendshme
Pér té ndérruar llambén/dritén LED qgé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit,
telefononi Shérbimin e autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté té& ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

n Pérgatitja

»  Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té
nxehtésisé si sobat, furrat, ngrohjet
gendrore dhe stofat dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike dhe nuk
duhet té vendoset nén dritén direkte té
diellit.

+ Temperatura e ambientit t&¢ dhomés ku
instaloni frigoriferin duhet té jeté té
paktén 10°C. Pérdorimi i frigoriferit né
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet
pér sa i pérket efikasitetit té tij.

* Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt t&€ pastrohet
plotésisht.

* Nése do t& montohen dy frigoriferé
njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

*  Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni
udhézimeve té méposhtme gjaté
gjashté oréve té para.

* Dera nuk duhet té hapet shpesh.

*  Duhet té vihet né puné bosh pa
ushgime né té.

» Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

+ Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.
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Kthimi i dyerve
Veproni né rend numerik.
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E Perdorimi i frigoriferit tuaj

Paneli i kontrollit
1 2 3

4 5 6 8
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1. Butoni i funksionit té pushimeve @f
Shtypni kété buton pér 3 sekonda pér té
aktivizuar funksionin e pushimeve.
Modaliteti i pushimeve aktivizohet dhe
simboli i pushimeve ndizet. "--" do té
shfaget né treguesin e temperaturés sé
dhomeés sé ftohésit dhe funksioni i ftohjes
aktive té dhomés sé ftohésit nuk do té
kryhet. Nuk duhet t€ mbani ushgime né
ndarjen e ftohésit kur ky funksion éshté i
aktivizuar. Ndarjet e tjera vazhdojné té
ftohin sipas temperaturave té caktuara mé
paré. Shtypni pérséri kété buton pér 3
sekonda pér té anuluar kété funksion.

2. Butoni i caktimit té temperaturés 'CEI

sé ndarjes sé ftohésit
Shtypja e kétij butoni do t€ béjé qé

temperatura e ndarjes sé ftohésit t&€ mund
té caktohetné 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 dhe 1°C kur
shtypet ky buton.

3. Simboli i ndarjes sé ftohjes
Vlerat e temperaturés sé ndarjes sé ftohjes
shfagen né ekran kur ky simbol éshté aktiv.

4. Simboli i ndarjes sé ngrirjes
Vlerat e temperaturés sé€ ndarjes sé ngrirjes
shfagen né ekran kur ky simbol éshté aktiv.

5. Butoni i pércaktimit té temperaturés El
sé ndarjes sé ngrirésit T
Pércaktimi i temperaturés béhet pér
ndarjen e ngrirésit. Kur shtypni tastin,
temperatura e ndarjes sé ngrirésit vendoset
né vlerat-18,-19, -20, -21, -22, -24°C.

6. Butoni i ngrirjes sé shpejté :'E'?)

Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejtg,
simboli i ngrirjes sé shpejté do té ndrigojé
dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
aktivizohet. Temperatura e dhomés sé
ngrirésit éshté vendosur né -27°C. Funksioni
anulohet kur tasti shtypet sérish. Funksioni i
ngrirjes sé shpejté do té anulohet
automatikisht. Pér té ngriré njé sasi té
madhe ushgimesh té freskéta, shtypni
butonin e ngrirjes sé shpejté para se té
vendosni ushgimet né ndarjen e ngrirésit.

7. Treguesi i statusit té gabimit ®

Ky tregues do té jeté aktiv kur frigoriferi nuk
mund té kryejé ftohje si¢ duhet ose né rast
té ndonjé gabimi té sensorit. Né treguesin e
temperaturés sé€ ndarjes sé ngrirésit do té
shfaget simboli “E” dhe né treguesin e
temperaturés sé ndarjes sé ftohésit duhet té
shfagen shifra té tilla si 1,2,3... Kéto shifra i
japin informacione shérbimit t& autorizuar
pér gabimin gé ka ndodhur. Mund té shfaqget
pikécuditja kur vendosni ushgim té ngrohté
né ndarjen e ngrirésit ose e mbani derén
hapur pér njé periudhé té gjaté. Ky nuk éshté
defekt, ky paralajmérim do té higet kur
ushqimi té ftohet ose kur shtypet ¢farédo

butoni.

8. Ndezjalfikja e frigorifer (Da”
Aktivizon fikjen e frigoriferit nése shtypet
butoni pér 3 sekonda. Frigoriferi mund té
ndizet duke shtypur sérish butonin pér 3
sekonda. Kur funksioni éshté aktiv, té gjithé
treguesit do té fiken.
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Sistemi dysh i ftohjes

Frigoriferi juaj éshté i pajisur me dy
sisteme té vecanta ftohjeje pér té ftohur
pjesén e ushgimeve té freskéta dhe
pjesén e ngrirésit. KEshtu ajri né pjesén
e ushgimeve té freskéta dhe ai né pjesén
e ngrirésit nuk pérzihen. Falé kétyre dy
sistemeve té veganta té ftohjes,
shpejtésia e ftohjes €shté shumé mé e
madhe se e frigoriferéve té tjeré. Erérat
né dy dhomat e frigoriferit nuk pérzihen.
Gijithashtu sigurohet mé shumé kursim
energjie pasi shkrirja béhet veg e veg.

Shkrirja

A) Ndarija e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht.
Uji i shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit
pérmes njé ene grumbulllimi né pjesén e
pasme té pajisjes. Kontrolloni gé tubi t&
jeté vendosur miré me fundin e tij né
tabakané e grumbullimit mbi kompresor
pér t& mos lejuar spérkatjet e ujit mbi
instalimet elektrike ose né dysheme.

B) Ndarja e ngrirésit

Modeli NO FROST éshté krejt automatik.
Nuk kérkohet ndérhyrje nga ana juaj. Uji
grumbullohet né tabakané e
kompresorit. Pér shkak té nxehtésisé té
kompresorit uji avullohet.
Paralajmérime!

Ventilatorét brenda ngrirésit dhe ndarjeve
té ushgimeve té freskéta garkullojné ajér
té ftohté. Asnjéheré mos futni objekte
pérmes mbrojtéses. Mos lejoni gé fémijét
té luajné me ventilatorin e ushgimeve té
freskéta dhe ngrirésit.

Asnjéheré mos mbani produkte gé
pérmbajné gaz shtytés té djegshém
(p.sh. dispenser akulloresh, kanace
spérkatése, etj.) ose substanca
shpérthyese.

Mos i mbuloni raftet me materiale
mbrojtése té cilat mund té pengojné
garkullimin e ajrit.

Mos lejoni gé fémijét té luajné me
pajisjen ose té ngacmojné kontrollet.
Mos i pengoni mbrojtéset e ventilatoréve
pér t'u siguruar gé té arrini performancén
mé té miré nga pajisja juaj.

Ju lutem sigurohuni gé ventilatorét t€ mos
bllokohen (ndalohen) ose té pengohen nga
ushgimet ose ambalazhet. Bllokimi (ndalimi)
ose pengimi i ventilatorit mund té shkaktojé
rritie né temperaturén e brendshme té
ngrirésit (Shkrirje).

(Fresh food fan)

‘ (Freezer fan)

L

HarvestFresh

Frutat dhe perimet e ruajtura né
ndaréset e perimeve gé ndricohen me
teknologjiné HarvestFresh i ruajné
vitaminat pér njé kohé mé té gjaté falé
dritave blu, jeshile dhe té kuge dhe
cikleve té errésirés, té cilat simulojné
ciklin e njé dite.

Nése e hapni derén e frigoriferit gjaté
periudhés sé errésirés sé teknologjisé
HarvestFresh, frigoriferi do ta zbulojé
automatikisht kété dhe do té aktivizojé
dritén blu-jeshile ose té kuqe pér
ndrigimin e ndaréses sé perimeve pér
lehtésiné tuaj. Pasi ta keni mbyllur derén
e frigoriferit, periudha e errésirés do té
vazhdojé duke pérfagésuar kohén e
natés né ciklin e njé dite.

T s}
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n Mirémbajtja dhe pastrimi

A\ Mos pérdorni asnjéheré benziné,
benzen ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

A\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

/N Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

[i] Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinén e frigoriferit dhe thajeni me
lecké.

[ Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

A\ Sigurohuni gé té€ mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do té& pérdoret
pér njé kohé té gjaté, higeni kabllin e
korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojueni dhe léreni derén pak té
hapur.

[@] Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ Pérts hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

/\ Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé gqé pérmban klor pér té
pastruar sipérfaget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit. Klori
shkakton gérryerje mbi sipérfaget
metalike.
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Mbrojtja e sipérfageve

plastike

[i] Mos vendosni vajra té léngshme
ose ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaqet
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast
té spérkatjes ose derdhjes té vajti
mbi sipérfaget plastike, pastrojeni
dhe shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.



Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat t& pérshkruar k&tu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.
* Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
* Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.
Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).
* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.
* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.
* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.
» Ushgime qé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbaijtje t& IEngshme né ené té hapura.
* Dera e frigoriferit €shté 1€né pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.
* Termostati €shté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin né
njé nivel té& pérshtatshém.
Kompresori nuk punon.
» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.
* Frigoriferi €shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.
* Frigoriferi nuk éshté futur né priz€. >>>Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.
» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.
* Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.
Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.
* Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé t&€ médhen;j
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

» Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale gé produkti t& punojé
pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

» Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushqgime, do
té kérkojé mé shumé kohé qgé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.

» Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé

fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

» Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén gé frigoriferi t&€ punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté 1éné pak hapur. >>>Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

» Frigoriferi €shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

* Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢aré ose
té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e démtuara/cara
béjné qé frigoriferi t€ punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

* Temperatura e ngrirésit &shté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqgimet qé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té
larté. >>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

« Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té

larté. >>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né
temperaturén e ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni
derisa ndarjet pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

* Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé€ ose &shté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar.

+ Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

» Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur Iévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni
gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

» Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh.

* Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer.

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

» Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo &shté normale dhe nuk
éshté defekt.

» Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqge brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé t& ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

» Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pé&rdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té njé marke tjetér.

» Ushqimi vendoset né frigorifer né ené t€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

» Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>L &vizni paketimet gé
pengojné derén.

+ Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

» Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje t€ mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.

SQ / 15




4578337993_AA
www.beko.com SL/HR/SR/BS/MK/SQ



	Coperta_1
	SL
	HR
	SR
	BS
	MK
	SQ
	Coperta_2



